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cDINOST 
Uredništvo in upenm&vo; Trst P), ulica S. Francesco d'Assisi 20. Te« 
teioa 11-57. Dopisi naj se pošiljajo izključno uredništvu, oglasi, rekla« 

in denar pa upranrniStvu. Rokopisi sa ne vračajo. Nefrmnkirana 
se ne sprejemajo. — Last, založba in tisk TIskarne „Edinost" 

T G o r i c i : nflea Gioso* Oarducd i 7, L n. — Telet. šL 827 
Glavni in odgovorni urednik: prol. Ffflp Peric. 

ift Glas is Istre 
o „Narodnem svetu 

Prejeli smo sledeči dopis: 
Vsem nam je še v spominu, kako 

smo mi istrski Hrvati in Slovenci imeli 
svo ja poučna, zabavna in gospodarska 
društva, kako smo s pomočjo lastne 
družbe sv. Cir i la in Metoda ustanav-

na tem sestanku govorila prav Usta 
dva doktorja, ki sta podpisala volilni 
dogovor, dočim so njih tekači porabili 
ta sestanek, da so krSili sklenjeni do-
govor s tem, da so nagovarjali ljudi, 
naj dajo preferenčne glasove: Z, 4, 6. 
A listi? «Edinost» in «Istarska Riječ» 
sta pisali povsem v duhu sporazuma, 

, , i dočim se ne more reči tega o razkol-
Ijaii šole v najsamotnejših vaseli, kako r d š k e m tisku- «Mali list» in «Pučki Pri-
dno iz svojih vrst vzgojili lepo število | j a t e l j ) > s t a pisala tako, kakor je kon-

arodne inteligence vseh strok m kako v e n i r a l o njiju stranki, a ne vsemu na-
uravnavalo eno politično r o d u p a ge hujše se je zgodilo: «Mali je vse to 

društvo. Strašna vojna nam je odvzela 
vse. Izginila so "društva, izginila inte-
ligenca, izginilo je tudi politično dru-

vo. Ostali smo kot deca brez očeta m 
. re, a potrebe dobrega sveta in po-

. .•i so raznolike in ogromne. Kljub 

politično društvo «Edinost» in dnevnik 
istega imena v Trstu. Brez poziva in 
dogovora smo se Istrani po nekem no-
tranjem nagonu zatekli pod streho iz-
kušenega društva «Edinost» in to nas 
je bratski in brezpogojno sprejelo v 
svoje naročje. Pa ne samo nas, ampak n i g v e t n e čisto vino, ampak ne-

i• — i , ^ ^ + ̂  irr "Prphnleli n , i * _ * _ „ i tudi naše brate iz Goriške. Preboleli 
smo, si zmeli oči, se znašli in se ko-
likor toliko uredili. Došli so prazniki 
sv. Duha 1. 1921 s plamenečimi jeziki 
in našli so nas vse složne in ujedinjene 
kakor nikoli poprej. Došli so žalostni 
bi n kostni prazniki s plamenečimi je-
ziki nad našimi glavami, vendar smo 

lali petorico zastopnikov v Rim. šli 
sr na i? a volitve brez sicer navadne pri-
prave in agitacije. Mi Istrani smo imeli 
samo en sestanek v Kozini. Na tem 
sestanku sta imela glavno besedo ka-
pelan Milanović in neki drugi duhov-
nik, ki sta najbolj navdušelio pozdrav-
ljala dr. j a Wilfana kot predsednika 
naše politične organizacije ter ga pro-
glašala za našega voditelja, prvaka in 
še več. Meni pa se je zdel tisti pozdrav 
neiskren. Govoril sem sebi: hvaliti člo-
v e k a na njegove oči s toliko pohvalo 
— to ni dober znak. 

Naši narodni noslanci so šli prvikrat 
v Rim. Kot prvak naše petorice je po-
dal tam dr. Wil fan dostojanstveno 
program no izjavo v imenu nas Jugo-
slovenov, priključenih k Italiji. Vsem 
nam je govoril kakor iz srca — ona iz-
java ostaje nas politični program. Ob 
tisti priliki bi ne bilo primerno, ne za 
si var koristno, če bi se oni izjavi kaj 
dodajalo ali kaj odvzelo. No, gospodu 
Ščeku, tedanjemu poslancu, ni bila iz-
java zadostna, pa je izrekel svojo: da 
polaga veliko važnost v obljube, da se 
nadeja tega in onega, dasi je poznal 
tisti stari pregovor, ki pravi: «obeća nje 
— ludom radovanje.« In s tem je Ščck 

kakor je bilo dogovorjeno, Čeprav sta srednih datffcov iM slednjič tudi odo-
brila tozadevni zakonski predlog. Fi-
nančni minister je bil pooblaščen, da. 
predloži kralju v podpis ukaz o predlo-
žitvi tega načrta narodni skupščini. 
k Min. svet je nadaljeval tudi razpravo 
o konvencijah, z Italijo. Dosedaj so bi-
le sprejete naslednje konvencije: kon-
zularna, o nastanjevanju, štiri železni-
ške konvencije, konv. o direktnih tari-
fi h med Jugoslavijo in Italijo glede 
tranzita, kakor tudi1 glede jugosloven-
skega uvoza in izvoza, v Italijo; konven-
cija o skupnih obmejnih - postajah v 
Rakeku, na Reki in v Bohinjski Bistri-
ci. Sprejetih je bilo tudi 6 konvencij 
glede vrnitve stvari, ki so bile v vojni 
odnesene z enega ozemlja na drugo, 
konvencije o javni pomoči enim ose-
bam, ki so prišle v treme javnim oskr-
bovalnicam, konvencije glede trgovskih 
društev, glede brzojava in telefona. V se 
te konvencije bodo predložene narodni 
skupščini v ratifikacijo. 

Dr. Ninčić odpotuje v Ženevo 
BEOGRAD, 19. (Izv.) Jutri zvečer se 

odpelje v Ženevo jugoslovenski zuna-
nji minister dr. Ninčić, kot šef jugoslo-
venske delegacije na konferenci za raz-
oroževanje. Ostal bo v tujini kakih 10 
dni in morda bo posetil tudi Pariz. Ju-
goslovenski delegat na omenjem kon-
ferenci, dr. Laza Marković, se že nahaja 
v Ženevi. 

list» je v največji volilni borbi črnil 
naše narodne kandidate, da bi jih o-
mrazil pred narodom. Posledica takega 
nepoštenega postopanja je bilo, da smo 
izcmbili enega poslanca — dr. Stan-
gerjaS In razkolniki so se veselili nad 

j ni vihri sta ostala neskrsena edino t Q n a r ( > d n o izgubo! Vidite torej, kaj so 
ti «Narodni sveti» in kako veljavnost 
jim dajajo naši razkolniki! 

Mi Istrani smo nasprotni predlaga-
nemu «Narodnemu svetu» tudi zato, ker 
se najglavnejša politična kompetenca 
ne daja svetu. Tako predlagani Narod-

kaka bevanda, a še to plesniva. 
Mi želimo marveč, eno edinstveno 

stranko. Nočemo dveh strank pod «Na-
rodnim svetom», ki bi se klale med se-
boj kakor doslej, a morda še bolj. 

V edinstveni stranki je prostora za 
vse; a za tiste, ki imajo srca, uma in 
blage volje, tudi prva mesta. 

Mi vidimo tudi na licu mesta, da vo-
ditelji nove struje niso svobodni, mar-
več da so jim roke zvezane, morajo 
imeti sto obzirov pred svojimi višjimi, 
a ti pred še višjimi od njih. Drugi mo-
rajo trepetati za svoje državljanstvo, 
tako da njihova politika mora biti su-
ženjska. Danes je šior Giorgio qua, šior 
Giorgio la^ ki so se ga še včeraj branili 
kot narodnega zla. S to obzirno poli-

Pangalosov sin i s Rita Trifković 
BEOGRAD, 19. (Izv.) Danes je prispel 

v Beograd sin predsednika grške re-
publike, Pangaios junior, da obišče svo-
jo zaročenko Rito Trifković, katero je, 
kakor znano, gen. Pangaios izgnal iz 
Grčije. 

Radić si bo vzel dopust 
ZAGREB, 19. (Izv.) Današnji «Dom» 

objavlja notico, v kateri naznanja, da 
odhaja predsednik HSS na odmor, ki tiko so prišli tako " i z k o d a morajo g. b Q r i v Q Š Č i l b i n k ( > š t r i ih pra^ni-

braniti tudi tiste, ki - nas probio ste-, ^ ^ k o n C A j u m j a . odkar vodi Ra-
remu običaju m pravici, uganjajoi nas. £ r edsedniške posle si ni še pri vo-
li ezik iz cerkve m ki - v J f ^ o - £ot>enega počitka, čeprav so 'mu 
priporočajo «Pn5kega Prijatelja.- Če nujno svetovali, naj bi odšel 
bi bila naša duhovščina - s tud i i ^ m r a y . d a j e 
grozno razredčena — vsa zbrana okoli ta odmor Radiću potreben, ker mora naše edinstvene politične organizacije,] za težko nalogo, ki ga 
bi veliko vec koristila i ven i narodu, j ^ Z a ^ % m e s e c a s e ^ a d i ć n e 

bo udeležil nobenega zborovanja ali za-nego pa s tem, da brodi po postranski 
struji. 

Evo, to je moje sporočilo bratu se-
ljaku predzadnjega «Pučkega Prija-
telja«. 

Kmet iz srednje Istre. 

S m poslanske zbornice 
RIM, 19. Po petdnevnem odmoru se 

je poslanska zbornica danes zopet se-
pc-kvaiil tisti prvi resni programni na- stala. Razpravljala je o proračunu zu-

naniega ministrstva. Poslanec Petrazzi slep naših narodnih poslancev! ,Taz 
sem v tistem prvem nastopu g. Ščeka 
videl izviren greh naše narodne ne-
sloge. 

Med tem je prišel v uredništvo lista 
«Edinosti« za nas nov človek, gospod 
dr. Engelbert Besednjak. Mi Istrani 
smo imeli v političnem društvu «Edi-
nost» svoj lastni odbor, ki mu ie bil 
predsednik g. kapefan Milanović. Kljub 
vsemu temu se je pripravljala akcija 
proti edinstvu našega tabora. Došlo je 
do istrskega sestanka v Kozini, na ka-
terem je bilo skoro soglasno sklenjeno, 
da mi Jugosloveni Istre ostanemo tudi 
nadalje združeni v političnem društvu 
«Edinost». Toda tri štiri osebe se niso 
hotele pokoriti tej volji nas Istranov, 
niti edinstvu naših sil, marveč so usta-
novili posebno politično društvo. 
Nismo torej mi istrski seljaki osnovali 
nove stranke ali kake nove struje, 
marveč so jo osnovale in narinile časti-
hlepne osebe potom «Pučkega Prija-
telja«, ki se je po vojni oživel na .po-
budo političnega društva «Edinost», ki 
pa je ostal v njihovih rokah. 

Ko so tako razbili našo narodno 
slogo, iščejo sedaj pečat, ki naj bi opo-
štenil ta njihov sramotni čin. Tak pe-
čat iščejo v «Narodnem svetu». Mi 
Istrani pa nočemo takega Narodnega 
sveta z dvema strankama in dvema 
glasile -a, marveč hočemo eno poli-
tično stranko z enim političnim dru-
štvom in enim glasilom. Nedaljna 
prošlost nas uči, da Narodni svet nad 
dvema strankama nič ne velja. Za 
zadnje volitve, ki so se vršile 6. aprila 
1924, je bil ustanovljen nekak Narodni 
svet štirih oseb nad nami složnimi in 
nesložnimi brati. Ta «Narodni svet» je 
izdal volilni proglas ter proglasil kan-
didate. Med drugim sta se obvezali obe 
stranki, da bosta v svojih glasilih in 
na voiilskih sestankih priporočali, naj 
vsi glasujejo za predložene kandidate 
ter da naj preferenčne glasove oddaja-
jo številkam 1, 2, 3 (Wilfanu, Besed-
njaku in Stangerju). Pa kaj se je do-
godilo? Bil sem na nekem sestanku 
dr.ja \Vilfana. Ta je rekel pošteno: «Za 
te volitve smo se združili eni in drugi, 
to je obe stranki. Po dogovoru moramo 
vsi glasovati za predložene kandidate, 
a preferenčne glasove moramo dati 
številkam 1, 2, 3. Istotako sem se ude-
ležil nekega drugega sestanka, toda 
na tem sestanku ni niti en govornik 
priporočal, naj se preferenčni glasovi 
da jo VVilfanu, Besednjaku, Stangerju, 

je poudarjal veliko važnost izseljeni-
škega vprašanja^ kajti prebivalstvo Ita-
lije narašča in ne najde v mejah lastne 
države potrebnega zaslužka za vsak-
danje življenje. Komunistični poslanec 
Molinelli je rekel, da bi bilo za Italijo 
najbolje, če sklene s sovjetsko Rusijo 
prijateljsko pogodbo. Na ta način bo 
najlažje rešila vprašanje pomanjkanja 
surovin in kolonij. 

Romunski krali pride v Rim 
RIM, 19. Romunska kraljevska dvoji-

ca bo v mesecu juliju uradno obiskala 
Rim. 

Padanje voda v severni Italiji 
MILAN, 19. Voda Pada in Ticina je 

začela padati. Iz vseh krajev prihajajo 
poročila, da se položaj, ki ga je povzro-
čila povodenj, čim dalje boljša. Do se-
daj so našteli v Piacenzi okoli tisoč be-
guncev, ki so zapustili svojo domačijo 
radi poplav. Mestna občina v Piacenzi 
je nakazala znesek sto tisoč lir, ki se bo 
razdelil med te nesrečnike kot prva 
pomoč. 

Jugoslouensko nor. skupščino 
se bo sestala 26. t- m. 

BEOGRAD, 19. (Izv.) Kakor običajno 
po vseh večjih preokretih v situaciji, 
tako je tudi po poslednji krizi zavlada-
lo sedaj v političnem življenju zatišje. 
Razun seje ministrskega sveta ni bilo 
danes nobenih posebnih dogodkov. 

Vlada že dva dni pripravlja delo za 
narodno skupščino. Na objavni lestvi 
narodne skupščine je bilo danes nabito 
naznanilo skupščinskega predsednika, 
s katerim se sklicuje plenarna seja 
skupščine za prihodnjo sredo 26. t. m. 
Na dnevnem redu je določitev dnevne-
ga reda. Potemtakem so interpelacije 
glede korupcije odpravljene z dnevne-
ga reda in pridejo pred novo zasedanje 
razni zakonski načrti. 

Opozicija izraža svoje nezadovoljstvo 
radi vprašanja korupcijskih interpela-
cij, ker smatra, da je sedanja vlada 
kljub vsemu vendarle stara vlada in 
bi se torej morala razprava o korupciji 
nadaljevati. Opozicija pa že pripravlja 
novo interpelacijo in bo tudi določila 
svoje govornike. Govoril bo najbrž tudi 
Ljuba Jovanovič. 

Konvencije z Italijo 
Vlada je zvečer imela sejo. Razprav-

ljala je o zakonu za izenačenje nepo-, 

upnega sestanka. 

Zagreb šteje 135.000 prebivalcev 
ZAGREB, 19. Iz uradnih podatkov je 

razvidno, da je 31. decembra 1926 hrvat-
sko glavno mesto štelo 135.555 duš. Pred 
vojno je imel Zagreb samo 60.000 pre-
bivalcev. Mesto se v zadnjem času zelo 
razvija. 

Potres v Beograda 
BEOGRAD, 19. (Izv.) Danes dopoldne 

ob 11. uri in 11 minut se je čutil v Beo-
gradu dokaj močan potres, ki je z dalj-
šimi presledki trajal kakih 10 minut. 
Potres ni napravil nobene škode. 

Epicenter- potresa se nahaja 32 kilo-
metrov južno od Beograda. 
Strašna železniška nesreča v Jugoslaviji 
SARAJEVO, 19. Iz Mostarja poročajo, 
da sta se sinoči pri Čjapljini trčila dva 
tovorna vlaka, izmed katerih je eden 
imel priključena dva. potniška vozova. 
Lokomotivi sta se prevrnili, zdrknili v 
prepad ter potegnili s seboj še nekaj 
drugih tovornih vozov. Drugi vozovi pa 
so skočili s tračnic in se prevrnili. Mno-
go potnikov je ranjenih in po doseda^-
njih poročilih je tudi par oseb mrtvih. 
Podrobnejše vesti pa še manjkajo. 

Grof Bethlen zaslišan 
BUDIMPEŠTA, 19. Razprava proti 

ponarejevalcem francoskih bankovcev 
se še nadaljuje. Danes je bil zaslišan 
kot priča predsednik ministrskega Sve-
ta grof Bethlen. Zasliševanje je trajalo 
eno uro. Grof je najprej prisegel, nato 
pa je izjavil« da ni o falsifikacijah prav 
nič vedel; ni dovolil, da bi se ponaveje-
valska afera prikrila, kakor ni tudi ni-
koli pristal na tako akcijo. Bethlen je 
predložil razne listine kot dokazilo, da 
je obsojal metode in da se tudi ni stri-
njal z načrti in cilji princa Windisch-
graetsa. 

Ker je poslanec Hir, ki se sedaj na-
haja v bolnišnici, pri predvčerajšnjem 
zasliševanju (sodni dvor se je bil nam-
reč podal z glavnimi obtoženci v bol-
nišnico) izjavil, da je bil ministrski 
predsednik popolnoma obveščen o po-
narejevalski akciji in da je tudi vanjo 
privolil, je Bethlen te trditve odločno 
zanikal. 

Omembe vredno je dejstvo, da sodni 
dvor ni dovolil poslancu Hiru, da bi 
prisegel na resničnost svojih izpovedb, 
češ da so te izpovedbe navadne laži. 

Priprave za i—molitveno konferenco 
ŽENEVA, 19. Včeraj dopoldne se je 

vršila prva seja komisije za priprave 
mednarodne razoročitvene konference. 
Pri tem zasedanju so zastopane nastop-
ne države: Francija, Belgija, Italija, 
Japonska, Brazilija, Španija, Čehoslo-
vaška, Uruguay in Švedska, ki so za-
stopane tudi v Svetu Zveze narodov ter 
Zedinjene države, Nemčija, Bolgarija, 

Holandija, Cile in Argentinca. Kakor 
znano je sovjetska Rusija odklonila 
povabilo za udeležbo na tej konferenci. 
Konferenca bo razpravljala o obširni 
vprašalni poli, ki jo je na svojem zase-
danju decembra meseca 1925. izdelal 
Svet Družbe narodov. Za predsednika 
konference je bil splošno predlagan 
Paul Bon con rt v znak posebnega pri-
znanja in simpatij Franciji za njen 
trajen trud v razorožitvenem vpraša-
nju. Boncourt je izvolitev odklonil, na-
kar je bil izvoljen za predsednika ho-
landski delegat Laudon. 

Komisija za preureditev Sveta Družbe 
narodov končala svoje delo 

ŽENEVA, 19. Včeraj je končala ko-
misija za organizacijo Sveta Družbe 
narodov svoje delo in dovršila poročilo, 
ki ga v kratkem predloži Svetu v raz-
pravo. Sklenila je, da, se sestane 23. ju-
lija in razpravlja o vprašanju pomno-
žitve števila stalnih sedežev in zahtev 
Brazilije, Kitajske, Španije in Poljske. 
Komisija je soglasno sklenila, da se pri-
zna Braziliji nestalen sedež, Azij i pa 
primerno zastopstvo. 

Pogajanja za ureditev francoskega dol-
ga v Angliji niso uspela 

LONDON, 19. Včeraj so se v finanč-
nem ministrstvu med francoskim fi-
nančnim ministrom Peratom in angle-
škim zakladnim ministrom Churchil-
lom nadaljevala pogajanja o konsoli-
daciji francoskega vojnega dolga. Raz-
govori so omejeni na one točke, ki še 
ovirajo'končni sporazum o poravnavi 
francoskega dolga Angliji. 

Kot podlaga pogajanj služijo smerni-
ce, ki jih je očrtal Peretov prednik fi-
nančni minister Caillaux v avgustu 
preteklega leta. Po tem načrtu bi imele 
izplačati Francija svoj dolg v 62 letnih 
obrokih in sicer povprečno 12 milijo-
nov 500.000 funtov letno. Natančna raz-
poredba teh odplačil še ni določena. 
Kakor je minister Churchill v svojem 
govoru z dne 26. aprila naznanil spod-
nji zbornici, bo znašala začetna kvota 
odplačil francoskega vojnega dolga 
Angliji minimalno vsoto 4 milijonov 
funtov. 

LONDON, 19. Ker sporazum glede 
spornih točk ni bil dosežen, se vrne da-
nes francoski finančni minister Peret v 
Pariz, da prisostvuje seji ministrskega 
sveta. Peret se v kratkem vrne v Lon-
don. Med tem se bodo nadaljevali raz-
govori med francoskimi strokovnjaki 
in uradniki zakladnega ministrstva. 

Pogajanja niso dovedla do uspeha, 
ker zakladni minister Churchill ni pri-
znal združenja francoskega državnega 
dolga s trgovskim dolgom Francoske 
banke. 

Pred preokretom v grški notranji 
politiki? 

ATENE, 19. Veliko pozornost je zbu-
dilo dejstvo, da sta se sestala predsed-
nik republike Pangaios in vodja opo-
zicije general Kondvlis. Temu sestan-
ku je prisostvoval tudi general Otona-
ios, ki je vnet pristaš Pangalosa. V po-
litičnih krogih naglašajo z vsem pou-
darkom, da gre za spravo med Panga-
losom in opozicijo. Vendar vztrajajo 
listi opozicije na svoji zahtevi po svo-
bodnih volitvah in prete svojemu vodi-
telju Kondylisu, da ga bodo izključili 
iz stranke. Važno je vsekakor, da se 
hoče Pangaios pogajati z opozicijonal-
nim kartelom (Kafandaris, Mihaloko-
pulos in Papanastasiu). Tudi govore 
resni politični krogi o tem, da dobi 
Kandylis mandat za sestavo nove grške 
vlade. 

Romunija išče posojilo v Italiji 
DUNAJ, 19. Romunska vlada je skle-

nila poslati v Rim državnega podtajni-
ka v finančnem ministrstvu, Manoile-
scuja, ki bo skušal doseči sporazum 
glede novega posojila, ki naj bi ga Ita-
lija dovolila Romunski. Pogajanj se bo 
udeležil tudi romunski poslanik v Lon-
donu, Titulescu, ki je že prispel v Rim. 

V Bukareštu se spet širijo vesti, da 
bo romunska kraljevska dvojica mese-
ca julija ppsetila italijansko prestolni-
co. Potovanje bi bilo oficijelnega zna-
čaja. 

Mn-ipaiulfa o M a v Maroko 
PARIZ, 19. Listom poročajo iz Fesa: 

Ofenziva, ki so jo pričele zavezniške 
čete, žanje dan za dnem lepše uspehe. 
Francoske in španske čete vedno bolj 
pritiskajo na sovražnika, ki očituje že 
jasne znake slabosti. Radi nedavnega 
zmagovitega pohoda Francozov in 
Špancev v smeri Ueb Rekora in radi 
napredovanja močnih oddelkov v adžir-
skem sektorju, grozi vsem rodovom 
plemena Teusaman obkoljen je. Rodovi 
Beni Tunsin so utrpeli že hude izgube 
in pošiljajo k Francozom zastopnike, 
ki naj bi pričeli pogajanja za sklenitev 
miru. 

Tudi v drugih krajih zavzemajo za-
vezniške čete vsak dan nove postojan-
ke in napredujejo na vsej fronti. V Fe-
su domnevajo, da bo v kratkem dose-
žen tudi Ued Alime, ena najmočnejših 

Parlamentarni kotel 
(Od našega rimskega dopisnika) 

RIM, dne 18. maja. 
Parlamentarni kotel vre s polno paro. 

Danes (v torek) popoldne se je vršila 
otvoritvena seja poletnega zasedanja 
.senata, tako da bosta zasedala istočas-
no oba zakonodajna zbora, poslanska 
zbornica in senat. 

Kakor prva seja poslanske zbornice, 
tako je bila tudi prva seja senata po-
svečena predvsem izrazom Častitek 
Mussoliniju radi srečno izbeglega aten-
tata. Prvotno se je govorilo, da bodo 
baš radi tega prisotni na prvi seji se-
nata tudi nekateri kraljevski princi, 
ki so člani senata, da tudi oni podčr-
tajo s svojo navzočnostjo svojo naklo-
njenost napram prvemu ministru. Pro-
rok ovan j a nekaterih listov pa se niso 
uresničila, zakaj senatorski sedeži kra-
ljevske hiše so bili prazni. 

Ali neglede na to je bila otvoritev 
prve seje senata nadvse svečana. Ko 
otvarja predsednik senata g. Tittoni se-
jo, so senatorski sedeži precej gosto za-
sedeni, tribune pa so nabito polne. Čim 
se pojavlja g. Mussolini v dvorani, mu 
prirejajo senatorji in občinstvo burne 
ovacije. Nato se divgne s svojega pred-
sedniškega sedeža g. Tittoni, ki v krat-
kih, a lepih besedah častita ministr-
skemu predsedniku radi srečno prepre-
čenega atentata. Njegovemu govoru 
sledi gromovito ploskanje. Čim se plo-
skanje nekoliko poleže, pričenja govo-
riti Mussolini, ki se v kratkih besedah 
zahvaljuje za častitke predsednika in 
senata. 

Ali s tem slovesnost še ni pri kraju. 
V soboto je bil dovršen junaški podvig, 
ki je navdal italijanski narod z velikim 
ponosom. Na zrakoplovu, ki je bil iz-
delan v Italiji, je bil dosežen severni 
tečaj in na njem so smeli raziskovalci 
preleteti tudi kraje, katerih dosedaj še 
in videlo človeško oko. 

Zato se takoj za Mussolini jem dviga 
zopet predsednik senata, ki pošilja 
smelim raziskovalcem v imenu italijan-
skega senata pozdrave in pohvalo. Ko-
maj je ploskanje nekoliko poleglo, se 
oglaša zopet k besedi ministrski pred-
sednik, ki čita v imenu vlade daljšo 
pohvalno izjavo, v kateri poudarja med 
drugim, da gre največji del zasluge za 
doseženi uspeh italijanski zrakoplovbi 
in italijanskemu moštvu. 

Po tej proslavi živih, ki so bili vsi v 
smrtni nevarnosti, se pa pričenja spo-
minska proslava onih senatorjev, ki so 
umiii po poslednjem zasedanju senala. 
Kaj čuden kontrast, ki vzbuja na obra-
zu prvega ministra rahel nasmeh. Nato 
prehaja senat na ostali dnevni red, na 
katerem je med drugim tudi odobritev 
v Lokarnu sklenjenih pogodb, tribuno 
in senatorski sedeži pa se pričnejo de-
loma prazniti. 

Jutri, v sredo, se prične zopet zase-
danje zbornice v tem tednu. Proti pri-
čakovanju pride na vrsto razprava o 
proračunu ministrstva za zunanje za-
deve. Pričakovalo se je namreč, da pri-
dejo prej na vrsto proračuni ostalih 
ministrstev. Ker se je prijavilo k pro-
računu ministrstva za zunanje zadeve 
precej govornikov, bo razprava zavzela 
najbrže dva do tri dni. Zato je zelo ver-
jetno, da bo zunanji minister Mussolini 
podal v petek sVoj ekspoze o zunanji 
politiki, ki se pričakuje seveda z veli-
kim in napetim zanimanjem. 

Ker se razvija proračunska razpra-
va zelo počasi, se bo zbornica težko raz-
šla pred koncem maja, po vsej verjet-
nosti pa se bo to zgodilo šele začetkom 
junija. 

Bumunjja* Jugoslavija, Poljska, Finska, postojank v vzhodnem predelu. 

Politične vesti 
POLOŽAJ V JUGOSLAVIJI 

Kakor znano, so se do zadnjega raz-
širjale vesti, da ministrski predsednik 
Uzunovič paktira z demokratsko stran-
ko za vstop te poslednje v vlado. De-
mokratski klub je izdal obširen komu-
nike o historijatu pogajanj. Sporočilo 
vsebuje pogoje, ki so jih stavili demo-
krati, posebno pa glede pobijanja ko-
rupcije. Sestavila naj bi se parlamen-
tarna anketa, ki naj bi v najkrajšem 
času preiskala slučaje korupcije, na-
vedene v predloženih interpelacijah. 
Vlada bi se morala obvezati, da na 
podlagi obstoječih zakonov podredi 
preiskavi vse slučaje korupcije, ugo-
tovljene v predloženih interpelacijah. 
Slednjič naj vlada pripravi zakonske 
odredbe za sodbo o korupcijah še pred 
zaključkom ali odgoditvijo sedanjega 
zasedanja narodne skupščine. — Na te 
zahteve demokratskega kluba je odgo-
voril Uzunovič, da ne more sprejeti teh 
pogojev za pobijanje korupcije, ker so 
odvisni, ker je on (Uzunovič) že poprej 
izjavil, da se ima vsaka predložena ko-
rupcijska afera preiskati in vsaka ko-
rupcijonkrtiška krivda kaznovati. Tako 
so se izjalovila pogajanja za vstop Da« 
vidovičevih demokratov v vlado. 

Novi radikalski klub Ljube Jovano-
vića se kaže jako agilen in člani nje-
govi izražajo svoje zadovoljstvo s po-
ložajem. Pribičevičevi samostojni de-
mokrati so za sedaj izven vsake kom-
binacije. Zemljoradniški klub je iz j a-



* EDINOST* V Trsta, dne 20. maja 1926. 

(ril, da za, sedaj samo opazuje, kako se 
položaj razvaja, da sicer niso zado-
vol jni z njim, ali da mu tudi niso na-
sprotni. Rekli bi v označbo položaja: 
Pribičevičevim samostojnim demokra-
tom so bila vrata zaprta, D a v i d o v i ć e -
irim so se odpirala, a so se zopet za-
prla, zemljorajdniki pa jih skušajo ime-
ti odprta za vsak slučaj. Konec vsemu 
pa je bila obnova, koalicije radikali -
hrvatska seljačka stranka. 

POLOŽAJ V POLJSKI 
Državljanska vojna v Poljski je kon-

čana, Sedanji kabinet je začasen, do-
kler se ne sestavi drugi, morda iz le-
vice in strokovnjakov. Čim se sestane 
parlament, se izvrši volitev novega 
predsednika in s tem pride državno 
živl jenje na normalen tir. 

Razpoloženje v deželi je povsem mir-
no in večina prebivalstva odkrito kaže 
svoje zadovoljstvo nad tem, da so kon-
čali uničevalni državljanski boji in to 
v razmeroma kratkem času. Vloga 
vlade je sedaj mnogo lažja, nego je bila 
v času borbe Pilsudskega. Že pred 
zvrsetkom borb so se izjavil i za Pi l-
sudskega: Varšava, Lodž, Vilna, 
Orodno, deloma tudi Krakov in Lvov. 
V drugih mestih se je kazalo prebi-
valstvo več aii manj ravnodušno, a na-
sprotniki Pilsudskega so bili večinoma 
v Poznanju in okolici. Sedaj pa priha-
ja jo tudi iz Krakova in Lvova vesti, 
da je tamošnje prebivalstvo prešlo na 
stran Pilsudskega. Posebno važno je, 
da je glavni poveljnik vzhodnega ga-
liškega armadnega zbora, general Si-
korski, poznani nasprotnik Pilsudske-
ga, priznal novo stanje stvari: Po-
znanjski polki so dobili že ukaz, naj se 
povrnejo v svoje vojašnice. Sedaj bo 
odvisno od tega, kako se bodo držali 
vodilni poznaniski činitelji. Prevladuje 
pa mnenje, da bo tudi v Poznanju zma-
govita tista struja, ki želi konca držav-
ljanskih bojev v deželi in pa konsoli-
dacijo poljskega notraiije-političnega 
življenja. 

Kakor javl ja jo poljski listi, je stavil 
maršal Pilsudski povodom pogajanj za 
novo vlado sledeče zahteve, ki morejo 
do neke mere očitovati tendenco nje-
gove politike: 1) predsednik republike 
ima pravico za razpust skupščine; 2) 
do sklicanja skupščine more priti v 
času do enega leta; in 3; skupščina 
odobrava tudi naredna skupščinska 
pooblastila. S sličnimi zahtevami na-
stopajo tudi nekatere levičarske stran-
ke, posebno poljska soc i j al i « lična 
stranka, katere postulati imajo se da-
lekosežnejšo politično pomembnost. 

Z ozirom na to namreč, da je nova 
Bartlova vlada le začasna, imajo ve-
liko važnost politični zaključki, ki so 
iih storile posamezne politične stranke. 
Ob sedanjem stanju stvari, pa posebno 
— kakor že omenjeno — sklep soc ia-
listične stranke, ker je ta v varšavskih 
borbah stala odločno na strani mar-
šala Pilsudskega. Centralni izvrševalni 
odbor poljske socijalističke stranke je 
formuliral svoje zahteve takoj po za-
ključku varšavskih borb na posebnem 
•nasedanju. Oficijelna objava kluba po-
roča: Poljska socijalistična stranka 
stopa v sedanjo situacijo s sledečimi 
zahtevami: 1) nemuden razpust skup-
ščine in senata; 2) predsednik «Rzecz-
po^polite» mora biti maršal Pilsudski; 
3) naj se sestavi kmetsko-delavska 
vlada brez udeležbe strank, ki podpi-
rajo krvavo in kuplj ivo \Vitosovo vla-
do; 4) sprememba politike bivše vlade 
napram ztarodnini manjšinam; 5) ta-
tovi javnega denarja (tu navaja objava 
tudi imona več bivših ministrov), naj 
se kaznujejo. Ostrost.tega proglasa ka-
že, da bo poljska socijalistična stranka 
nastopala zelo borbeno ter da bo raz-
merje med poljsko desnico in levico 
veliko bolj ostro, nego ie bilo doslej. 
NOVE M2ZĐNE POSOB52 MED DE-
LODAJALCI IN DELAVCI NA AN-

GLEŠKEM 
. V Angl i j i so na potu do pomirjenja. 
Znak za to je v dejstvu, da so predloge 
ministrskega predsednika, po katerih 
naj se j riporocilom premogovne ko-
misije podeli veljavnost, izročili v pro-
učevanje toliko lastniki rudnikov, ko-
likor zastopniki delavcev in je priča-
kovati, da pride do sporazuma glede 
po^dinih točk. 

„ Delavci v dokih pa so že sprejeli 
preti loge deloda jalcev in so se povrnili 
na d"io. 1-iotako je poravnan spor s 
tiskarskimi delavci in listi izhajajo zo-
pet v polnem obsegu, 

V novih pogodbah med delodajalci 
in delavci je značilno to, da se v njih 
sploh ne omenja kako znižanje mezd. 
Poziv mini-u >kega predsednika, naj 
na pogajanjih vlada duh pomirijivosti, 
se je upošteval v polni meri. Spoštuje 
se njegova izjava, da ne bo podpiral 
nobenega poizkusa od strani delodajal-
cev, ki bi bili usmerjeni h kakemu o-
Skodovanju materijalnih koristi de-
lavstva. 

P i s m o i z S p l i t a 
Split, največje jugoslovensko ob-

morsko mesto, dobiva z vsakim dnem 
lepšo vnanjost. Obala, ki se znatno širi 
in ki je najlepša kar jih imajo dalma-
tinska mesta, bo še letošnje poletje go-
tova ter bo na.jmod.ernejše urejena. 
Stare murve, ki so v neredu rasle ob 
Dioklecijanovi palači, so odstranili in 
na njih mesto vsadili prelepe palme. 
Trotoar se betonira in asfaltira, po-
slopja se ob obali zvišujejo in tudi v 
notrajiiosti mesta se vršiio razni po-

pravki. Posebno letos, fco pričakujejo 
mnogo gosto v-tuj cev, je o p r a t i mo-
derniziranje hotelov. Prv i gostje že f f i -
haja jo — Švicarji in Angleži, tudi kak 
Nemec tava s svojim Baedeckerjem 
med počrnelim rimskim zidovjem. Na-
javljenih pa je ogromno število poset-
nikov iz vseh krajev Evrope. Domačih 
Jugoslovenov — posebno Srbov — je pa 
že sedaj mnogo. Ekskurzije skoraj vseh 
gol v zaiedju imajo v programu Jadran. 
Zanimanje za našo jadransko rivi jero 
raste, povsod. Tako je razstava, prire-
jena v Berlinu, k jer je Jugoslavija raz-
stavila ogromno število prekrasnih 
slik in fotograf i j jadranske obale, ime-
la nepričakovan uspeh. Tujski promet 
se bo torej letos — če ne bo vreme na-
gajalo — prav lepo razvil. 

V splošnem pa je Split zelo živahno 
mesto, morda najživahnejše v Jugosla-
viji. Ce greš čez Narodni trg, obalo ali 
v gledališče, povsod vrvi v velemest-
nem tempu življenje. Posebno teden 
pred občinskimi volitvami je bilo ži-
vahno. Povsod debate, živahno gibanje, 
agitacija itd. 

Poleg občinskih volitev je bil v Splitu 
najvažnejši dogodek gostovanje ljub-
ljanske opere pod vodstvom — Trža-
čanom dobro znaJiega — kapelnika in 
sedaj ravnatelja Mirka Poliča. Iskreno 
je treba priznati, da je Split najbol j 
delikatno mesto v Jugoslaviji za mu-
zikalne prireditve. Tukaj imajo radi 
samo prvovrstno muziko. Vse, kar ni 
odlično, je podvrženo brezobzirnemu 
žvižganju. In če pomislimo, da je lan-
sko leto gostovala zagrebška opera, ki 
ima na razpolago dosti več materijal-
nih sredstev j iego ljubljanska, ni čuda, 
da se je pričakovalo gostovanje ljub-
ljanske z neko gotovo skepso. Zato pa 
je bil uspeh Ljubl jane tem večji, ko se 
ie po prvi predstavi (Wagnerjev Večni 
mornar), ki je bila zares odlična, spu-
stilo za#rrinjalo. Nadaljne predstave 
(Catalanijeva Wal ly , Miisorgskega Bo-
ris Godnuov, Massenetova Manon, 
Verdijeva Aida, Ferrarijeve Zvedave 
ženske, Verdi jev Rigoletto, I latzejev 
Povratak in Puccinijev Giani Schicchi) 
so še stopnjevale navdušenje publike, 
ki se je spremenilo v prave narodne 
manifestacije. Ljubljanska opera je 
doživela triumf prve vrste, kakršnega 
je tudi zaslužila. Z mirno vestjo se 
lahko trdi, da je l jubljanska opera naj-
boljša v Jugoslaviji. Največ zasluge 
ima pri tem naš rojak kapelnik Mirko 
Polič, sedaj ravnatelj opere, ki je dvig-
nil opero na tako visoko umetniško 
stopnjo, želeti bi bilo le, da bi se mogla 
ljubljanska opera obdržati Še nadalje 
taka kot je sedaj ter stopiti tudi v tu-
jino pred večji in širši forum, kjer bi 
nas brezdvomno častno raprezentirala. 
Vsi solisti, zbor, orkester in posebno 
kapelniki so prvovrstni umetniki. To 
je celota, kakršne ni zlepa najti. Split-
čani so Ljubljančanom globoko hva-
ležni za to odlično gostovanje. 

Poleg gledališke umetnosti se razvi-
ja jo v Splitu tudi druge, posebno sli-
karska. Zadnje čase je bilo prirejenih 
precej razstav, ki so dobro uspele. Naj-
več pozornosti je vzbudila razstava 
mladih Slovencev (brata Kral ja, Zu-
pan, Jakac, brata Vidmarja, Pilon in 
Stipiovšek). Največ j i materijelni uspeh 
pa je imel domačin, najboljši jugoslo-
venski karikaturist Angjeo Uvodič, ki 
je razstavil celo serijo izvrstnih kari-
katur iz splitskega živl jenja. V Splitu 
živi in deluje tudi znani slovenski ki-
par in mojster profesor Peruzzi. Med 
ostalimi slikarji, ki živi jo v Splitu, je 
omeniti umetnika Bibiča, ki pripravlja 
svojo razstavo sedaj na pomlad, sli-
karja Toliča, kiparja Studina, o kate-
rem posebno lepo pišejo angleški listi, 
slikarja Ciko Bonaccija, Menegliello-
Dinčiča, Antona Katunariča in še celo 
vrsto drugih. 

Tudi pisateljev je precej. Med sta-
rejšimi in najboljšimi naj omenim le 
Dinka Šimunovića, ki prekrasno opi-
suje svoje dalmatinsko Zagorje in ki 
je izdal že veliko število romanov in 
novel. Znana njegova dela so Gjerdan, 
Porodica Vinčič, cela vrsta novel, ki so 
posejane po raznih revijah — v zad-
njem času je spisal dramo iz narod-
nega živl jenja «Momak-djevojka», ko 
je na dalniatinsko-hercegovsko-črno-
gorski meji še vladala navada krvnega 
maščevanja. V družini, ki se še mora 
krvno maščevati, nimajo moškega na-
slednika, zato mora to maščevanje iz-
vršiti ženski naslednik, ki se celo živ-
l jenje odgaja v moškem duhu: nosi 
mo-ško obleko, puško in handžarje, kadi 
in pije ter se ponaša čisto kot fant. V 
drugi družini, nad katero mora prva 
izvršiti maščevanje, imajo pa fanta 
edinca. In ko se srečata v gozdu ter 
mora ta «momak-djevojka» (fant-dekle) 
izvršiti svojo obljubo ter ubiti krvnega 
sovražnika, se oglasi v njem več dekle-
ta kot fanta. Njena notranja borba je 
nadvse zanimiva. Vendar se končno 
odloči in ustreli ter rani lepega in 
krepkega mladeniča, ki ji je brez stra-
hu odpel srajco ter pogumno nastavil 
prsi, misleč, da dekle ne bo streljalo. 
Vendar se je opogumila in ustrelila. 
Ali s strelom mu je poslala tudi — 
svoje srce. Dejanje se zelo zanimivo 
razvija in ima poleg umetniške tudi 
follvloristično vrednost, ker seznanja 
gledalce z navadami in običaji naroda 
v preteklosti. 

V Splitu živijo Se odlični književni-
ki: pesnik Mirko Korolija (njegova 
znana stvar je «Zidanje Skadra» v pre-
krasnih. jedrnatih verzih), Niko Bar-

tulović (njegove znane literarne stvari' 
so: Ivanjski krijesovi, Bijedna. Mara, 
Kuga, sicer pa deluje mnogo publici-
stično: Od revolucionarne omladine do 
Orjune, Jugoslovenska rivi jera itd.), 
Marin Bego, Ivo Lah man, Stjepan Ro-
ca, Omćikus, Vuko Kisić in cela vrsta 
mlajših. 

Tudi na znanstvenem polju se blešči 
mnogo imen. Med nj imi odlični arheo-
logi Frane Bulic, dr. Karaman in dr. 
Abramić. S prirodoznanstvom se bavi 
in prireja izvrstna predavanja profesor 
Girometa. V medicini pa zavzema naj-
odličnejše mesto dr. Jakša Račić, ki 
ima najmodernejše urejen sanatorij. 
Po njegovi zaslugi napreduje tudi 

Marcjan (kakih 300 metrov visoki hrib 
tik mesta), ki ga je spremenil v pre-
krasen park. Z vrha je najlepši razgled 
po vseh otokih, ki leže pred Splitom — 
B rače m, Hvarom itd. Tako krasnega 
sprehajališča nima nobeno naše me-
sto. Marmorna stopnjišča, vzorno ure-
jene poti, zoološki vrtec, meteorološka 
postaja itd. — vse to dela neumorni 
zdravnik, ki je za svoje mesto storil 
veliko. 

Split t o « j ne napreduje samo na go-
spodarskem polju, ampak tudi na 
umetniškem in zdravstvenem ter se 
lahko s pravico in ponosom imenuje 
glavno pomorsko mesto Jugoslavije. 

Rado Piegarc. 

DNEVNE VESTI 
lieDztfcžfie razmere no naSlb 

sodnijah 
Iz Idri je nam pišejo: 
Pred kakimi štirinajstimi dnevi smo 

čitali v uvodjaem članku Vašega lista, 
kakšne nevzdržne razmere vladajo na 
sodniji v Ajdovščini radi pomanjkanja 
sodnikov in sodnih uradnikov. Popol-
noma enake razmere imamo tudi na 
idrijski sodniji. Sedanji idrijski sodni 
okraj obsega malone vse tiste občine, 
ki so prej spadale k idrijski sodniji, a 
poleg tega pa še kraje, ki so prej spa-
dali pod sodni jo v Cerknem, ki je bila 
prestavljena v Idri jo in združena s tu-
kajšnjo. Pod prejšnjo vladavino sta 
bila samo na idrijski sodniji namešče-
na po dva sodnika z zadostnim pisar-
niškim osobjem; v Cerknem pa je bil 
en sodnik s potrebnim osobjem. Danes 
pa je za oba združena sodna okraja 
samo en sodnik, včasih po več tednov 
nobenega — in par kancelistov. Ker je 
umljivo, da tudi ti gospodje ne morejo 
delati čudežev, potem si lahko pred-
stavljamo, kakšno mora biti uradova-
nje in kako zastajajo različne zadeve 
— gotovo ne v korist prizadetih strank. 
Zapuščinske zadeve se odlašajo leta in 
leta, prenosi lastninske pravice se pa 
sploh niti ne vpisujejo več. Celo za 
podpis na navadno potrdilo — in to celo 
v nujnih zadevali — je treba čakati 
tedne in tedne. Pristojnim oblastvom 
so ^icer dobro znane razmere na idri j-
ski sodniji, vendar še nič ne kaže, da 
bi se te nevzdržne razmere zbolišale; 
zato o-poitarjamo ponovno tudi mi me-
rodajne kroge na te žalostne razmere 
z upanjem, da se bo končno temu ven-
dar od pomoglo. 

Visoko odlikovanje tržaikego prefekta 
Tržaški prefekt gr. uif. Gasti je bil 

imenovan od kralja za velike zasluge, 
ki si jih je stekel za upravo tržaške po-
krajine, za velikega častnika reda sve-
tega Mavricija. 

SMRTNA KOSA 
Iz Sv. M. Magd. spodnje nam pišejo: 
V nedeljo dne 10. t. m. smo spremili k 

večnemu počitku na katinarsko pokopa-
lišče zeinske ostanke bl&gopokojnega Iva-
na Ceparja. Pokojnik je bil priprost dela-
vec, aii zelo vidna osebnost v našem okra-
ju. Udeležba pri pogrebu je pričala, kako 
priljubljen je bil pri našem ljudstvu, ki je 
v nenavadno velikem številu prišlo tudi iz 
bližnjih okrajev, da se udeleži sprevoda in 
izkaže pokojniku zadnjo Čast s tem da ga 
spremi k večnemu počitku. 

Sprevoda, ki ga je vodil častiti g. žup-
nik Leiler, se je iz vljudnosti udeležila tu-
di magdalenska godba in svirala res gan-
ljivo žalne koračnice. Pevski odsek sveto-
ivanskega zbora, prijatelji njegovi, so mu 
odpeli v katinarski cerkvi kot zadnji po-
zdrav «Blagor mu, ki se spočije... Bodi mu 
lahka domača zemlja in naj mirno počiva 
v tihem grobu. — Njim pa, ki jih je ostavil 
v nepopisni žalosti — otrokom in posebej 
svaku pokojnega, občespoštovanemu gosp. 
Dragotinu Gregorčiču, izrekamo naše glo-
boko sožalje. — Magdalenčani. 

» » * 
Bodi s tem obenem izrečena vsa dolžna 

zahvala vsem za izročene besede sočutja, 
vsem ki so pokojnega obiskali v njegovi 
dolgi bolezni, — zlasti gosp. katinarskemu 
župniku, ter učiteljicam, domači godbi, 
pevcem in posebno njegovim prijateljem, 
ki so hoteli pokojnika sami ponesti k zad-
njemu počitku. 

Vsem hvala iz globine naših žalostnih 
src. S. M. M. I. št. 25 

M M veter i e Mbete Balite" 
SPORED: 

1) a) Čajkowsky: Lajnarjeva pesem — 
gosli Dušan Vrh Stanko Torjan*) — klavir 
Božena Širok1); b) F. Gossec: Gavota — go-
sli Hadrijan Suman5) — klavir Božena Ši-
rok'); c) V. Neruda: Slovanska uspavanka 
— gosli Silvana Repici — klavir Angela 
L a m p e 1 ) . 

2) a) Moszkowski: Menuet — klavir So-
nja Škamperlc'); b) Tarenghi: Noturnino 
— klavir Danila Vidmar1); c) Moszkowski: 
Tarantela — klavir Henrik Simonič1). 

3) a) Cajkowsky: Chamson triste — gosli 
Vlasta Pertot4) — klavir Stanko Malic1); 
b) Raff: Kavatina — Dragica Kocjančič4) 
— klavir Stanko Malič1); c) Čajkowsky: 
Barkarola — gosli Srečko Sancin*) — kla-
vir Angela Lampe1). 

4) a) E. Rusu: Predica — klavir Pavla 
Berger1); b) Cajkowsky: Mazurka — klavir 
Darinka Cernigoj1). 

5) a) Drdla: Souvenir — gosli Rudolf 
Kalister2) — klavir Božena Širok1); b) Caj-
kovvsky: Pesem brez besed — gosli Marcel 
Vekjet8) — klavir Angela Lampe'). 

ODMOR 
6) Grieg: Iz Suite v starem slogu za orke-

ster na lok: Ludvik Horjak, Rudolf Kali-
ster, Miroslav Klaus, Stanko Malič, Dani-
jel Novak, Silvana Repic, Alojzij Rijavec, 
Sava Sancin, Srečko Sanem, Hadrijan Su-
man, Henrik Tabaesin, Marcel Vekjet, Ta-
passin, Marcel Vekjet, Hubald Vrabec,') 
Dragica Kocjančič, Vlasta Pertot*) a) Aria 
b) Preludij. 

7) a) Bach: Aria Fr. Schubert: Čebelica 
gosli H. Vrabec*) — klavir S. Malič1); b) 
A. Arenski: Uspavanka, C. Barison: Ma-
zurka caprice — gosli Stanko Malič2) — 
— klavir Hubad Vrabec1); c) Rahmaninov: 
Preludij — klavir Božena Širok1); d) V. 
Mirk: Jugoslovanska rapsodija Št. 2 Rah-
maninov: Norček — klavir Angela Lam-
pe1). 

Učitelji: *) Ravnatelj prof. V. Šone ») prof. 
A. Ivančič 3) prof. dr. E. Bune *) St. Malič. 

Vstopnina: 3 lire. — Sedeži prve 4 vrste 
2 liri, ostali 1 liro. — Prostovoljni darovi 
se hvaležno sprejemajo. 

K obilni udeležbi vabi — Odbor. 

Predavanje na trgovinski nniverzi. 
Vrsta predavanj o kolonijah, ki se bodo 

vršila na tukajšnji trgovinski univerzi, se 
svečano otvori v veliki dvorani univerze 
24. t. m. ob 15. uri. Po otvoritvenih preda-
vanjih se bo vršil ustanovni občni zbor 
tržaškega društva za kolonije. Predavanja 
se zaklučijo 12. junija. 

Vstopnice k predavanjem se dobijo v 
tajništvu tukajšnje trgovinske univerze. 

ŠOLSKO DRUŠTVO 
podružnica pri Sv. Ivanu, vabi na redni 
"občni zbor, ki se bo vršil v nedeljo dne 23. 
t. m. ob 15; uri v otroškem vrtcu s sledečim 
dnevnim redom: Nagovor predsednika, po-
ročilo tajnice, poročilo blagajnika, izjava 
pregledovalcev računov, volitev novega 
odbora in slučajnosti. 

V soboto dne 22. maja ob 20.30 uri sesta-
nek članstva v otroškem vrtcu v svrlio 
sestave novega odbora. Ob isti priliki zad-
nja seja starega odbora. 

ŠAHOVSKI TURNIR V TRSTU. 
V torek dne 18. t. m. se je vršil dobro-

obiskan sestanek tržaških šahistov, kjer se 
je sklenilo organizirati Šahovski turnir v 
Trstu, ki naj bi bil revija naših inoči in 
obenem priprava za ustanovitev slovan-
skega šahovskega kluba v Trstu. Začetek 
turnirja je določen na 25. L m. Vpis nje 
se dnevno od 19.36 do 21. are v prostorih 
D. K. N. Tcmmaseo v al. 6. Zanetti lil. (v 
bližini nove sodne palače v ul. Coroneo). 

Ne bomo poudarjali posebej pomembno-
sti tega splošnega turnirja ter upamo na 
čim številnejšo prijavo naših šahistov. 

SPLOŠNI KAŽIPOT 
(Guiria generale) 

Izšla je ravnokar izdaja Splošnega kaži-
pota (Guida generale) za 1. 1920. Knjiga ima 

'tu ii ietos dično zunanjo obliko, kakor obi-
no, ter vsebuje bogato zalogo najrazno-

vibtnejših informacij upravnega in gospo-
darskega značaja, toliko o Trstu kolikor 
tudi o vseh važnejših središčih tržaške, 
puljske, videmske in zadrške pokrajine. 
Splošni kažipot je neobhodno potreben 
vsakomur, kdor se hoče v kompliciranem 
ustroju vsakdanjega življenja hitro in za-
nesljivo informirati in v njem orijentirati. 

Knjigo je priredilo in izdalo založno 
podjetje Vtoppi-WilheIm & dr. v Trstu, ul. 
Rossini 12. Cena posameznemu izvodu L 
90. 

Priprave za sezono na Bledu 
Z Bleda nam poročajo: 
Naše letovišče je povsem oživelo, delajo 

se in popravljajo različne poti, urejujejo 
nasadi, parki in naprave, katere služijo 
tujcem kot šetališča. Vidi se vsestransko, 
da se bliža zopet toliko pričakovana letna 
sezona. Obisk tujcev obeta biti v tej sezoni 
zelo obilen, posebno ker so cene zelo nizke, 
katere omogočajo tudi srednjemu sloju, da 
si privošči po trudapolnem delu nekaj dni 
počitka v našem gorskem raju. 

Inozemci se zanimajo za Bled letos iz-
vanredno, posebno Nemci in Avstrijci. Do 
sedaj je posetilo Bled 500 oseb, med temi 
Angleži, Francozi, Italijani, Nemci, Polja-
ki in Romuni. V tem številu se vidi na-
predek dobro osnovane vsestranske rekla-
me, katera nam obeta najboljši uspeh in 
daje upanje, da postane Bled pri enakem 
nadaljnem delu za pospeševanje tujskega j 
prometa iskano svetovno letovišče. 

Priznati se mora tudi, da se je med tu-
kajšnjim ijudstvoin razvil splošni čut za 
pospeševanje tujskega prometa, kar nam 
jamči vsestranski napredek. 

Obetajo se v tej sezoni zelo zanimive pri-
reditve kot mednarodpi tenis in turnir, 
mednarodne konjske dirke, za katere je 
posebno v inozemstvu zelo veliko zanima-
nja, veslaške in plavaške tekme, cvetlični 
korzi, redni družabni izleti v nadvse ro-
mantično okolico in na hribe ter druge 
različne zabave, katere bodo nudile letovi-
ščarjem mnogo užitka. 

Raznim činiteljem ni odrekati priznanja, 
.ker so omogočili, da posluje na Bledu od 
15. t. m. carinarnica, katera olajšuje ino-
zemcem prihod kakor tudi odhod z Bleda 
.ter jim prihranjuje nadaljne carinske re-
vizije na mejah. 

Konzulati v inozemstvu imajo zadostne 
vsestranske informacije o našem letovišču 
ter jim bo mogoče dati interesentom za-
dostna pojasnila o Bledu. 

Železniška uprava nas ni z novim voz-
nim redom precrta ter uvedla dobre Želez-
niške sveze z inozemstvom. 

V tukajšnjih hotelih je že potno življe-
nja in vrvenja ter je za binkofitne praznike 
te vse potno naročil glede prenočišč. 

S 1. maja je pričala todi redna vožnja 
cAlpautou Lesce-BJed tn obratno po zelo 
nizki ceni 19 Dm. za osebo. 

Tudi narava sama poapeteje lepoto Ble-
da, ki je v popolnem pomladanskem cvet-
ju ter zmožen razvedriti najtužnejšo srce 

in obuditi k prijetnemu življenju najza-
spanejšo dušo. 

Drtt i tvene v « s f ) 
— Slov. akadL društvo »Bftlkan*. Daoee 

zvečer ob običajni uri se bo vrSil redni 
sestanek s predavanjem. 

— D. EL N. Tom mase o. Jutri ob 19 uri so« 
stanek dramskega odseka. Vsi in točno 1 —» 
Vodstvo. i 

— M. D. Sv. Ivan. Danes ob 20. uri dru > 
štveni sestanek v navadnih prostorih. 
Odbor. 

— M. D. Prosveta — Test. Ženski ods« 
Javljam, da se vrši sestanek danes ob 20. 
uri v društveni sobi. Prosim tovariSice, naj 
se ga točno in polnoštevilno udeleže. — Na-
čelnica. 

— Turistično društvo pri Magdaleni na-
znanja vsem članom in prijateljem dru-« 
št v a, da se bo vršil danes zvečer ob navad-
ni uri (&SG) reden sestanek, na katerem fco 
bo raspravljalo o načrtu bodočega izleta, 
ki se ima vrfiiti v nedeljo 23. t. m. 

Natančneje o izletu priobčimo v sobotni 
«Edinosti.» — Odbor. 

— M. D. P. - Opfiime. Danes, 20. t. m. 
skupni sestanek točno ob 8. Ker so na 
dnevnem redu važne točke in zanimivo 
predavanje, se prosi članstvo, da se ude-
leži sestanka v polnem šlevilu. — Preds* 

— Klub ©sperantlstov iz Sv. Križa na-
znanja vsem tavarišicam, da se vrši jutri 
21. t. m. ob 8. uri zvečer (slovenska točnom) 
predavanje o «Damskem sportu» s poseb-
nim ozirom na baze no. Pridite vse, ki že-
lite, da bo vaše telo gibčno, zdravo in le-
po! 

Ker se klub hoče držati strogo društve-
nih pravil, katera so našim društvom de-
loma postranska stvar in ker noče imeti 
v svoji sredi mlačnežev, je na zadnji odbo-
rovi seji spet začel kuhati ekspuJzivni 
ogenj, katerega so postali žrtve: Zvi jal 
Srečko, Košuta Kristjan in Sedmak Viktor. 
Smo že v začetku povedali, kaj in kakšno 
mora biti naše članstvo. To bodi v zgled 
osobito novim Članom. 

SPORT 
ŠPORTNO UDRUŽENJE. 
Uradno poročilo T. V. N. 

Seja z dne 19. V. 192tJ. 
Odobrene tekme: I. divizija: Goiica-Solv 

kan 2-1, Obzor-Sparta 2-0 (forfait). II. di-
vizija: Magdalena-Višava 2-0 (forfait). 

Razveljavljene tekme: II. divizija: Pri-' 
morje-Adrija, Tommaseo-Rocol. 

Nedeljske tekme: L divizija: Igrišče Go 
rica: Gorica-Prosveta ob 10. uri. 

T. V. N. 
S. S. 

(Sestanek 10. 5. 2t!). 
Sodnik za nedeljsko tekmo: Gorica-Pro-

sveta, sodnik g. Kras. 
S. S. organizira tečaj za nogometne sod-

nike. Vsi, gospodje, ki imajo namen se ga 
udeleževati, naj se javijo potom svojega 
društva pri S. U. do 20. t. m. Vpisnina lir 
10.— S. S, 

HAZENA 
A. S. K. PRIMORJE, Ljuljana - S. D. ADRIA, Trsf 
Igriiče Adrije, via Calvola, nasproti Lloyda¥emu 

stolpu - tramvajske postaja (proga št. 9) 
Kakor že naznanjeno, bo imela Adriu v nt-dci)0( 

dne 23. t. m. v gasteh lepo hazeno-družino A . S. K. 
Primorje iz Ljubljane. Ta vtleznačilni dogodek za-
služi, da se ga naša športna kronika vsaj površno 
dotakne. Predvsem bodo našo športno javuost za-
nimale članice te družine in nje najbolj značilni re-
zultati v zadnjem času. Kar se zadnjih tiče, smemo 
pričakovati najbolj napete in zanimive igre, ki bo 
v očigled lepi formi igralk Adrije, vsaj v kolinor 
upamo, skozintskoz « fair» in skrajno o^njevila. Ima 
li Adria kaj šans za zmago? Pustimo to vprašanja 
počivati do nedelje — po tekmi. Njen tekmec je 
velik — hazena Primorja je v svoii kompletni po-
stavi izvojevala sledeče rezultate: Primorje-Rapid 
(Maribor) 8 : 0, Primorje-Mura (Mur&ka Sobota) 
7 : 7 , Ilirija-Primorje 2 : 1 (prekinjena radi naliva) 
S. K. Maribor (prvak Štajerske) - Priinorje 4 : 2 \ 
te številke grozijo Adriji, ki pa pričakuje mirnr 
svoje sovrstnice, priznavajoč jim tsicer razredno 
nadmoć. Še bolj pa kot številke grozjjo Adriji inu-
na tietih, ki tvorijo družiio nedeljskih gostov. V 
vratih Primorja igra gdč. Krischeva, ki je že ne-
štetokrat branila barve raprezentance Slovenije. 
Da se še bolj dv-gne nien prestiž, jc se preteklo 
nedeljo postavila na jubilejnem meetingu Ilirije li» 
nove jugosicvenske rekorde, in sicer v metu tli l.a 
enoročno, obojeročno in v metu kopja — vse tor^j 
v disciplinah, ki pospešujejo hazeno. Branilka je; 
gdč. Knmpova, izvrstna moč. Ilalvtslinija Zanner-
Podbo) S. Vem, da bo ravno gdč. Zanner-jcva, l.i 
bo delala največ preglavice na pat! u ini \rsti Adrrt.-, 
kajti ni ga onkraj meje, ki bi si upa! f*"di:: da 
Zanner-jcva ni najboljša iiallka Slovenije. 1 idi 
ona igra v raprezentanci Slovenije. Napadalci lno 
Erbcicik-Vidic-Jenko je amalgamirana t t l • .; i 
goji prodorno igro pQ krila. L'usa koi^bini' u 
Erbežnikova, igralka raprezentance, shoot na goal 
pa je specijaliteta Vidičeve. Omenil bi še, tla sta 
Erbežnikova in Prekuhova (slednja v rezervi) naj-
boljši plavalki Slovenije. Sploh pa ima Primorje po 
večini najboljši materij_l atletike Slovenije. Dokaz 
lemu je dejstvo, da dr.-.i Primorje prvenstvo v dam-
ski lahki atletiki, moški lahki atletiki, v plavanju, 
kolesarjenju, cross-counlryju, damskem in moškem 
petoboju in v vseh štafetah Slovenije. 

Brezdvomno bomo videli v nedeljo v boju slede-
če atletinje v naslednji postavi: Krisch, Kuinpt 

Zanner, Pociboj S., Erbežnik, Vidic, Jenko. — K h 
ciančič III., kapitanka, Žigo«, Berginc, Zlobec II,! 
Wilma {ali rezerva Kocjančič llj, Kocjančič -f 

Igralke Adri je so večinoma že znane n a s • i 
športni javnosti, vendar pa bo vsakogar zanic-ai", 
kako se bodo v nedeljo izkazale. Zato mislim, da ni 
zgrešeno upanje športnega društva Adrin, da bo 
tekma privabila na igrišče veliko maso na.sep 
ljudstva. Te j tekmi sledi krasen derby v nogometu 
med Adri jo in tukajšnjo tretjedivizijsko četo. Pred 
tekmo pa enoinpolurna športna burka z gentlcmani. 

Za binkoštno nedeljo torej vsi na igrišč t A -1 : i 
s. a. 

I z t r ž a š k e g a ž i v S I e m i a 
Visok obisk pri našem kronistu 

Sinoči je našopa kronista doletela1 

velika Čast, ki je le redkokdaj usojena 
novinarju. Posetil ga je milostno Nj. V. 
Štefan I. iz rojanske dinastije Babudro-
vih, kronani kralj «briškole» in «lre-
šeta», čigar slava sega že v deveto vas. 
Štefan I. se je povzpel do kraljevsko 
časti in slave v gostilni «Pr i dveh paj-
kih», kjer je po hudili bojih, v katerih 
je bilo prelite mnogo žlahtne kapljice, 
ugnal v kozji rog preko 200 mojstiov-
kvartopircev. 

Premagani nasprotniki, navdušeni 
od njegovih zmag, so mu soglasno po-
klonili dragoceno kraljevsko krono —1 

iz pozlačene lepenke in ga odeli — ker 
ni bil 5e izgofcovljen plašč iz škrlata —» 
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v. rudečim namiznim prtom; namesto 
žezla, ki tudi ni še dospelo iz državne 
zakladnice, je moral kral j vihteti v 
desnici «dopjo» rujne istrske kapljice. 
Kljub temu je slovesna cerimonija kro-
nanja krasno uspela; vino je teklo v 
potokih in je zveste podložnike tako 
navdušilo, da so sklenili ovekovečiti 
slavo novokronanega kral ja s pesmico, 
ki proslavlja njegove neprekosljive 
.vrline v umetnosti «briskole» in «tre-
geta». 

Po obisku se je kralj vrnil na svoj 
dvor «Pr i dveh pajkih«, da bi mu — ta-
k o je sam dejal — njegovi podložniki 
ne očitali, da zanemarja vladarja vla-
darske dolžnosti, ki so baš sedaj, ko na 
/vseh koncih in krajih napovedujejo al-
koholu neizprosno vojno, — posebno 
težavne. 

RAZNE NESREĆE. 
Nogo mu je zdrobilo. 

V tovarni strojev pri Sv. Andreju se je 
včeraj dopoldne pripetila huda nesreč^ 
katere je bil žrtev 53-letni mizar Josip 
Kljun, stanujoč v ulici S. Servolo št. 6. Pri 
delu v mizarskem oddelku tovarne je 
Kljun prišel po nesreči z levo nogo med 
zobato kolesje električnega obliča, ki mu 

Mesti z Soriškega 
VIŠJI URADNIK želi znanja v svrho ženitve z do- ' P I S A R N A za delitev skupnih zemljišč, obč. pašni-
brosituirano damo, vdovo ali gospodično, v dobi! kov in gozdov v Gorici Corso V. E. III — 19 — v 
do 40 let. Le resne neanonimne prijave s sliko na hiši Hipotečnega zavoda, daje brezplačne infor-
upravništvo pod «Uradnik» . 752 j macije ter je odprta samo ob četrtkih. 747 

Gor i ške mestne vesti 
Binkoštni prazniki in podelitev sakra-

menta sv. birme 
Sv. birma se bo podeljevala na bin-

koštno nedeljo po slovesni maši, ki 
prične ob 10. uri v cerkvi sv. Ignacija 
na Travniku. Popoldne pa ob 5. uri. Na 
binkoštni pondeljek se bo ravno tako 
podeljevala ob isti uri dopoldne po ma-
ši. Popoldne na binkoštni pondeljek se 
pa ne bo vršila sv. birma več v cerkvi 
sv. Ignacija, ampak v knezonadškofij-
ski kapeli ob 5. uri popoldne. 

Cel teden po binkoštnih praznikih se 
bo podeljevala sv. birma v kapeli po 
sv. maši ob 7. uri. 

Trgovci so iz izkušenj prejšnjih let 
že pripravljeni, da ne bodo delali Bog-
ve kake posebne kupčije z razprodajo 
običajnih birmanskih daril, oblek in 
peciva. Le prav malo denarja je izku-
pila dežela za svoje zgodne poljedelske 
pridelke radi silno slabega vremena in 

manjka pa nam se obilo dobre zdrave vo-
i de ter dobro potlakane ceste sredi vasi. 

Tudi hišne preiskave, ki se vrše skoraj 
vedno teden za tednom v naši vasi, bodo 
imele, kot upamo, lažji potek pri novi raz-
svetljavi ter večje zagotovilo in dokaz o 
nedolžnosti Vrtojbencev. Pretekli teden so 
bili na vrsti za preiskave telefonski usluž-
benci, ker se ne zna preiskovalna oblast 
že nikamor več obrniti, da bi izsledila ta-
tove telegrafske in telefonske žice. 

Priporočili bi pa vseeno višjim oblastem, 
da naročijo preisknjočim karabia^rjem 
malo več obzirnosti pri preiskovanju. L ju- S 
dje se pritožujejo, da karabinerji brez ka- j 
kega objašnjevanja, pojasnila ali dovoljenj 
preiskujejo hiše. Nastajajo radi tega muč-
ne srene, ker prestrašene žene in otroci 
jočejo. Z malo dSlirnosti bi se vse to pri-
hranilo. * 

Vedno bolj uvidevajo sedaj nekateri 
drugače pametni in uvidevni možje, kak 
pogrešek so učinili s tem, da so nasedli 
raznim tujim stavbinskim podjetjem. Do-
mača zadruga vojnih oškodovancev je svo-
jim članom rešila ogromne svote denarja; 
oni, pa kateri so nasedli neaomačinom bo-
do morali vrniti vsi vkup par sto tisoč lir 
bankam, ki so nakazale predujme. 

Kandidatje za poteštatovsko mesto po-
stajajo čimdalje bolj nestrpni Čim bližji 
je dan proglasitve novih poteštatov. ra. 

c.c^^ivucfeo, bodo po vsej verjetnosti letos na-
je ̂ f g m z n ^ r a z m ^ k o l e n o m . i kupi še skromnejši kot pretekla leta. 
roniak je dobil prvo pomoč od zdravnika | Mesto samo pa itak ne pride dosti v 
rešilne postaje, ki je bil telefonično pokli- , poštev. 
can na lice mesta, — nato je bil prepeljan T d- običajen binkoštni izlet v , 
v mestno bolnišnico, kjer so mu morali . . . . ^ „ - „ „ u o i _ . . . „ • 
zdravniki odrezati pohabljeni ud. Ker je postojnsko jamo se pripravlja letos e Te dneve so se izvršile hišne preiskave 
pa nesrečni mož izgubil mnogo krvi, je i malo l judi radi pomanjkanja denaija v naši občim s popolnoma negativnim 
njegovo stanje zelo nevarno. ; in pa ker so že obupali nad vremenom. — 

Tram mu js padel na prsa. Na goriški izvozni trg 
Pri delu v novih občinskih hišah za | je prišlo včeraj 46.800 kg črešenj, 500 kg 

uradnike, ki jih grade na Vrdeli-Scoglietto ; jagod, 18.600 kg špargljev (belušev), 21.000 
je 2<J-letiiemu tesarju Karlu Cunji, stanu- ĵ g graha in 88 kg zgodnjega krompirja, 
jočemu pri Sv. Mariji Magdaleni zg. St. — - -743, včeraj popoldne padel na prsa težek 
tram; zadel ga je tako močno, da je Cunja 
zadobil precej hude poškodbe na levi stra-
ni prs. Nesrečni zidar se je v spremstvu 
nekega tovariša zatekel v mestno bolniš-
nico, kjer je dobil prvo pomoč; nato je bil 

Kolesarska tekma v Postojno. 
Kot že javljeno, se bo vršila gotovo, če bo 

vreme lepo. Sestanek kolesarjev iz okolice 
Gorice na Travniku v Gorici v nedeljo zju-
traj ob 4. uri. Odhod takoj. V Vipavi prvi 
odmor z zajutrkom. Ob 9 smo v Postojni. ^UtU) n j t l Jt uuutl « U p u m u t ) UUliU JV —• — — 

na lastno željo prepuščen domači oskrbi. Drugi odmor. Ob deseti sprejmemo na po-
Ako ne nastopijo kake komplikacije, bo i staji Goričane, ki pridejo z vlakom. Potem 
ozdravil v 10 dneh. z njimi skupno na Sovič, kjer je kosilo. 

Popoldan obisk jame in povratek zvečer 
skupno preko Vipave. 

ozdravil v 10 dneh. 
Usodna igra s patrono. 

1G-Ietni Alojzij Roje iz Kubeda pri Deka-
nih, je včeraj zjutraj naše! na polju blizu 
vasi vojaško patrono, ki jo je hotel iz ra-
dovednosti odpreti. Toda ta neprevidnost 
ga je drago stala. Ko je tolkel s kamnom 
po nji, se je patrona nenadoma razpočila 
in meden drobec se mu je zapičil v levo 
oko. Nesrečni fant je moral iskati pomoči 
v mestni bolnišnici, kjer so ga sprejeli v 
okulistični oddelek. Iver ima siromak pre-
bito roženico, bo najbrž izgubil oko. 

T r š č i c a v očesu 
Nenavadna nezgoda je doletela predsi-

nočnjim 30-letnega kmeta Ludvika Hrib iz 
Štjaka « ad Vipavo. Ko je gnal kravo v 
hlev, je medpotoma oplazil sivko s suho 
vejo po hrbtu. Pa nesreča, ki res nikoli 
ne počiva, je hotela, da se je od veje od-
krhnila koničasta trščica in priletela Hri-
bu tako nesrečno v desno oko, da mu je 
predrla roženico ravno pri punčici. Ne-
srečni mož se je včeraj zjutraj podal v 
mestno bolnišnico, a je malo upanja, da se 
bo zdravnikom posrečilo rešiti mu oko. 
DVE VELIKI TATVINI V STANOVANJU 

Preko 35.000 lir plena 
Izgleda, da so se zlikovci v zadnjem ča-

t;U z vso vnemo posvetili tatvinam v za-
sebnih stanovanjih. Predvčerajšnjim so s 
pomočjo ponarejenih ključev prišli v sta-
novanje 64-Ietnega Rudolfa S., stanujoce-
ga v ulici E. Tarabocchia št. 5, in v odsot-
nosti gospodarja preiskali vse omare in 
predale. Ker jih nihče ni motil, so bili pri 
preiskavi zelo natančni; iztaknili in po-
brali vse dragocenosti v skupni vredno-
sti kakih 20.000 lir, druge predmete, ka-
kor perilo, obleke itd., so pa pustili, ker 
se jim je očividno plen zdel itak dovolj 
.bogat. 

G. Skolek je javil tatvino na policijskem 
komisarijatu v ulici Brunner, toda kljub 
poizvedbam, ki so jih policijski organi ta-
koj pričeli, ni o zlikovcih do sedaj ne du-
ha ,ne sluha. 
, — Ko se je zasebnica Ivanka Cerence-
vich, stanujoča v ulici Piccola Fornace 
št. 2, predvčerajšnjim po večdnevni odsot-
nosti vrnila domov, je v svoje preseneče-
nje našla stanovanje odprto in v notranjo-
sti je vladal največji nered. Cerenceviche-
vi pač ni bilo težko ugotoviti, da so bili v 
njeni odsotnosti v stanovanju zlikovci, ki 
so pobrali vse, kar se jim je zdelo kaj 
vredno. Ukradli so znesek 0000 lir v goto-
vini, ki so ga iztaknili v omari v sobi, in 
razne dragocenosti ter perilo v skupni 
vrednosti "kakih 9000 lir. Cerencovichevi 
ni preostajalo drugega, kot da se je podala 
na bližnjo orožniško postajo in tam javila 
dogodek. Orožniki si sedaj prizadevajo, 
da bi izsledili zlikovce. 

3 J & R O V i 
Za spomenik žrtev poklica v Prestranku 

daruje Josip KodriČ L 10.— Denar hrani 
upravništvo. 

Na predlog g. Lenardona se je nabralo 
dne 5. 4. 20. v Bojanu L 21.40 h katerim 
je dodal gospod Josip Kodrič L 13.60 vkup-
uo L 35.— za «SoIsko društvo». 

Vsi oni kolesarji, člani društev ob na-
značeni poti: Ajševčani, Ozeljanci, Črni-
čani, Dobravljci, Ajdovci itd. naj nas ča-
kajo ob cesti, da se strnejo z našo vrsto. 
Kar je okoličanov, naj se priglasijo točno, 
da ne bo nepotrebnih poti. 

Stroški L 20.— S seboj naj vzame vsak-
do malo tečne hrane, da zmanjša stroške. 
Na Travniku se voli vodnik, ki bo potem 
tudi uredil hitrost. Disciplina stroga. Gre-
mo skupno kot možje. Udeležite se! — 
Odbor. 

RIH EMBERK 
Naša občinska politika je taka, da je 

po časopisih precej zašumelo in da 
ljudstvo, katerega žepi radi tega trpe 
preveč, dela krepke in sočne opazke na 
račun občinske uprave. Župan se sicer 
zagovarja, da je dovolil plese v Rihem-
berku radi «višjega pritiska«; ni pa po-
vedal radi katerega pritiska je prepo-
vedal nedolžno šolsko veselico. Veseli-
ca se je vzlic temu vršila brez pobira-
nja vstopnine. Kdo pa je potem prijavil 
ta prestopek višji oblasti, ki je potem 
prireditelja oglobila s 50 l irami?! 

Vse kaže, da se g. župan ne zaveda 
v polni meri svoje oblasti, kakor bi se 
nekoga bal, dasi pri tem trpi njegov 
osebni ponos in ugled. 

SOLKAN. 
Ker se ni mogel vršiti napovedani izlet 

naše Čitalnice radi prevelikega dežja smo 
prenesli ta izlet na binkoštni pondeljek po 
istem sporedu. Odhod ob 5. uri zjutraj iz 
pred občinske tehtnice. 

Na svedenje vsi ljubitelji na binkoštni 
pondeljek. 

ROČINJ. 
Postopanje napram učiteljici je vzbudi-

lo pri prebivalstvu silno ogorčenje 
in to tembolj, ker je izviralo vse iz napač-
nih ovadeb. Dotična oseba si je lahko v 
svesti, da je zopet mnogo izgubila pri na-
šem ljudbtvu 

VIPOLŽE V BRDIH 
Opozarjamo ponovno vse Brice na prire-

ditev naše mladine dne 23. maja, in 24. 
maja 1920 — prvikrat ob 3.30 in drugikrat 
ob 4. Udeleži se je lahko vsakdo, zato pa 
smo napravili tako zgodnjo uro in pa dva-
krat, da lahko pride tudi oni, ki bo prvi 
dan dom «var'val». 

VRTOJBA. 
Drobne vesti iz naše vasL 

V našo vas se je vrnila ta mesec velika 
umrljivost zimskega časa. Posebno umi-
rajo otroci. Tekom enega meseca je umrlo 
kakih 8 oseb. Vzrok umiranju in boleznim 
je v veliki meri neprestano deževje letoš-
nje pomladi. 

Električno razsvetljavo bo imela naša 
vas, kot se zatrjuje, prihodnji pondeljek. 
Podjetje poskrbi posebno žarečo zvezdo za 
na zvonik. Imeli bomo tako električno luč, 

uspehom. Preiskala so se stanovanja For 
češina Josipa, Silvestri Alojzija, Garkica 
Frančiška, a ne bivšega dež. uradnika, in 
Nardina Petra. Preiskave so v zvezi s tat-
vino žice na progi Št. Peter — Prvačina, 
kjer so uslužbeni.« 

BRJE 
Dne 15. t. m. smo pogrebli Ivano Cin-

kovo hšt. 150, rojeno Mravlje. Umrla je 
v cvetu dobe, stara 32 let, in zapustila 
žalostnemu soprogu troje nedoraslih 
otrok. Pokojna Ivana je bila mirna, 
tiha in blaga duša, ki je prav rada po-
magala revežem. Pogreba se je udele-
žilo ogromno ljudstva, četudi se je vršil 
v neprikladni opoldanski uri. Tudi pev-
sko društvo j i je zapelo par lepih žalo^ 
stink, da se je oddolžilo njej, ki je bila 
pred časi članica pevskega zbora, ka-
kor posebno tudi njen soprog, ki je ve-
dno najvestnejši sotrudnik in pevec. 
Lahka ji bodi zemljica, a preostalim 
naše sožalje. 

naše prodaje s splošnim 

Izvabite to priliko, dokler je časi 

Velikanska izbera ta birmo io binkošfi 
Corso Vilt. E. 111, 16 TRST Via Vitt. E. 111, 16 

HALI OGLASI 
B E B I I f f f f l l f t A l Via Torre bianca 21, pouk in BEflllTfrSlfllBi prevodi v vseh jezikih. (771 

MIZARSKI vajenec se sprejme takoj. Šlenc, mizar, 
Bistrica 33 7 8 0 

Fl.T7.ni CHINA. Jako okusen. Vzbuja težnost in 
je najboljše zdravilo proti želodčnim Šibkostim in 
za rekonvalescenco. Steklenica L 6.— Dobiva se 
samo v lekarni Castelianovich, Trst, Via Giuliani 
št. 42. ™ 

KUPIM pelin, žalven in rožmarin, pod streho su-
šen. Vzorce in ceno framko kol®dvor, poslati na 
J. Cvek, Kamnik, Jugoslavija. 786 

Odl ikovana delavnica 
Valerio & Martini - Udi ne - Via Cisis 12 

POPOLNE NAPRAVE ZA Z6ANJEKUH0 
na ogenj in na paro, ki se vporabljajo za tropine in za sadje. 
Zadnji vzorec, ki nudi najpopolnejši obrat in največje jam-
stvo. V zciogi imamo tudi precejalnice za vino in za žganje. 

ZEMLJIŠČE, majhno, pripravno za zidanje, kupim. 
Pisati pod »Zemljišče* na upravništvo. 787 

VODA «DELL'ALABAKĐA» PROTI IZPADANJU 
LASI. Vsebuje kinin in je vsled tega posebno pri-
poročljiva proti prhljaju in za oj»č*nje korenin. 
Steklenica po L 6 se dobiva samo v lekarni «Ca-
stellanovich», Trst, Via GimKani 42. 720 

CITRE «Prim», 31 strun, dobro ohranjene, kupim. 
Ponudbe z navedbo cen« sa upravništvo. 779 

ŽENSKI KLOBUKI, zadnje novosti, po konku-
renčnih cenah. Decaistro, Corso Garibaldi 15. 777 

PRSNI SIRUP priporočljiv proti kroničnemu kaš-
lju in bronhiajalnim afekcija«. Stekleaica za od-
rasle L 7.50, za otroke L 5 Dobiva se samo v 
lekarni Castellanovich, Trst, Via GiuKani 42. 

721 

znižana vozna cena 
za vse všake 

m] 

BABICA, avtorizirana, sprejema 
slovensko. Slavec, Via Giulia 29. 

no6eče. Govori 
668 

Velika ljudska veselica v 
N A G R O B N E SFOMEIsIKE izdelujem in jih 
imam v zalogi. A . Šuc, Dutovljc. 235 

SMILAJOD (Trposki sok), izborno sredstvo proti 
arteriosklerozi, revmatizmu in težkemu dihanju, 
uspešno čistilno sredstvo, posebno priporočljivo za 
osebe, stare nad 50 let se prodaja samo v lekarni 
Castellanovich, Trst, Via Giuliani 42 (paralelna 
ulica Via deiristria). 774 

Z A L O G A šivalnih strojev, dvokoles, in vse v to 
stroko spadajoča dela ima Rado Petrič, mehanik, 
Trnovo, 1L Bistrica. 4 7 6 

TROPINOVEC, pridelek .Zadružne žganjekuhe* v 
Dornbergu, (MontespinoJ, je pristen in po ceni. 
Razprodajalci naj se obrnejo naravnost na tvrdko, 
ki razpolaga z veCko zalogo in ga razpošilja v 
vsaki množini. 650 

SIRUP GLICEROFOSFAT, splošno ojačevalno 
sredstvo proti vsaki živčni bolezni. Steklenica po 
L 7.— Za popolno ozdravljenje zadostuje 8 ste-
klenic. Dobiva se v lekarni Castellanovich, Trst, 
Via Giuliani, 42. T22 

Odhod posebnih vlakov iz Trsta 7.20 in 13.—, Na-
brežine 8.15 in 13.40, Prošeka 8.34, Gorice 6.36, 
Opčine 8.45 in 14.05, Sežane 9.01 in 14.25, Divače 

9.23, Št. Petra 1 0 — , Bistrice 9.57. 

znižana vstopnina 

MEBIdRANA VILA z velikim vrtom v Go 
rici za poletni čas se odda v najem. Pogoji j 
ugodni. Naslov pove goriška uprava. i 

P O D L I S T E K 

JULES VERNE: m 
Skrivnostni otok 

— To se bo vendar pokazalo, je rekel 
-Pcncroff; toda zdaj se nam ni treba vzne-
mirjati, če bo mrzlo ali toplo. Gotovo je 
pa to, da se noči daljšajo, a dnevi kraj-
šajo. Moje mnenje je, da razpravljajmo 
rajši o razsvetljavi. 

— Nič ni tako lahkega kakor to, je odgo-
voril Cir Smith. 

— Razpravljati? je vprašal mornar. 
.— Ne, ampak tudi izvršiti. 

Torej, kdaj začnemo s tem? 
— Jutri, začeli bomo namreč z lovom na 

morske pse. 
— Da dobimo lojene sveče? 

Pfuj, Pencroff! To bodo imenitne 
iveče.» 

In v resnici: tako je mislil inženir. Apno 
in žvepleno kislino je imel, dvoživke otoka 
naj bi dale potrebno mast, potem je bila 

izvršitev načrta razmeroma lahka. 
Bilo je 4. junija, na binkoštni praznik, 

ki so ga hoteli pobožno praznovati. Vse 
delo je počivalo, zato pa je marsikatera 
molitev hitela v nebo, toda v teh molitvah 

i so se naseljeniki zahvaljevali Bogu. Zdaj 
i niso bili več revni brodolomniki, zdaj so 
imeli vsega in hvalili so Boga za njegovo 
milost. 

Naslednjega dne, 3. junija, je bilo vreme 
precej nestalno, vendar pa so se podali 
k otočiču. Se vedno so bili prisiljeni poča-
kati oseko in prehresti preliv, toda skle-
nili so napraviti, čim prej čoln, s katerim 
bi se mogli prepeljevati na otočič. Tak 
Čoln jim je bil potreben tudi o priliki ve-
like ekspedicije v notranjost otoka po 
strugi Hvale navzgor. 

Morskih psov je bilo mnogo in lovci so 
jih s svojimi okovanimi palicami v krat-
kem pobili šest. Nab in Pencroff sta jih 
odrla. Domov so nesli samo mast in kože, 
ki so jih mislili uporabiti za obuvalo. 

Nabrali so kakih tristo funtov masti, ki 
so io nameravali uporabiti za izdelovanje 
svet. 

i To delo je bilo kaj preprosto. Izdelki niso 
1 bili baš popolni, vendar pa prav uporabni. 
' če bi bil Cir Smith imel samo žvepleno 
kislino na razpolago, tedaj bi mogel z 
njeno pomočjo izločiti glicerin in iz nove 
spojine s kuhanjem izločiti olein, marga-
rin in stearin. Na ta način je dobil neraz-
topljivo apnensko milo. Ko ga je razkrojil 
z žvepleno kislino v apno in Žveplenokisli 
apnenec, so se izločile omenjene tolščne 
kisline. 

Izmed treh kislin: oleina, margarina in 
stearina, je odstranil olein s stiskanjem. 
Ostali dve kislini sta dali snov za sveče. 

Vse delo je trajalo jedva dvajset štiri 
ure. Stenje so napravili po mnogih pone-
srečenih poskusih iz raztlinskih vlaken, 
ki so jih namočili v oleinu. Tako so dobili 
prave sveče iz stearina, napravljene z ro-
kami, manjkala jim je samo belina in lo-
ščina. Stenji niso bili tako dobri kakor 
oni navadnih sveč; ti so premočeni s bo-
rovo kislino In zato zgore popolnoma in 
se sami od sebe izgube. Toda Cir je Jzdelal 
uporabne škarje, s katerimi so sproti pri-

strigovali stenje ,zato so te sveče ob ve-
černih urah izvrstno služile. 

Ves mesec so imeli dovolj dela v stano-
, vanju. Zdaj so prišli mizarji na v r s t o . P o -
i prav! jal i in izpopolnjevali so preprosta 
orodja. 

Izdelali so tudi škarje, s katerimi so si 
; naselniki pristrigovali lase in brado. Har-
bert ni imel brade, Nab prav malo, toda 

: ostalim so se tako razrastle, da so bile 
j škarje zaradi tega nujno potrebne. 

Pri izdelovanju ročne žage so porabili 
I silno mnogo truda, končno pa so vendarle 
napravili orodje, s katerim so mogli za 
silo žagati drva. 

Napravili so si mize, stole in omare, s 
katerimi so opremili sobe; dalje so si na-
pravili postelnjake, katerih edina oprema 
je bila matraca iz morske trave. Kuhinja 
s svojimi policami, na katerih je bila po-
razmeščena razna posoda, z ognjiščem iz 
opeke in s kamenito pralno ploščo je bila 
videti prav domača. Nab je izvrševal v 
njej svoje delo z isto resnobo kakor če bi 

I se nahajal v kakšnem kemičnem labora-
! toriju. 
I Mizarji pa so se kmalu prelevili v te-
sarje. Novi odtok, ki je nastal po eksploziji, 
je zahteval dva mosta, enega na pla-
noti Lepega razgleda, drugega na obali. 
Oba kraja sta bila oddeljena po novi stru-
gi, ki so jo morali naselniki mnogokrat 
prekoračiti, ko so se podajal i na severni 

1 del otoka. Ako so se hoteli temu izogniti, 
bi bili morali napraviti velik ovinek nk ^ 
izvira Rdeče reke blizu Franklinove gore. 
Najprimernejše je torej bilo postaviti dva 
mostička po dvajset do dvajsetpet čev-
ljev dolga. Za podstavo so služila s sekiro 
obsekana Štirioglata debla. To je bilo delo 
nekaj dni. Ko sta bila mosta končana, 
sta jih Nab in Pencroff takoj izrabila, ker 
sta se podala na — ostriži.šče. S seboj sta 
vzela n e k a k š e n voz namesto prejšnjih 
vlečk, ki so bile prav nerodne, ter pripe-
ljala več tisoč ostrig, ki sta jih presadila 

i na umetno napravljeno sipino med ska-
1 lami ob ustju Hvale. Te ostrige so bile iz-
! vrstne in so vsak dan bogatile mizo nase^ 
nikov. 
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VOJSKO. 
Tukajšnje prosvetno društvo «Plamn'ca» 

priredi na binkoštni ponedeljek in nasled-
njo nedeljo svojo drugo prireditev v pre-
novljenem prostoru. Uprizori se drama v 
treh dejanjih <Užitkarji». Pričetek obakrat 
točno ob 14.30. 

Kdor je prisostvoval prireditvi «Treh se-
ster», gotovo ne bo zamudil, da si ogleda 
tudi «Užitkarje». Tudi na naše Idrijčane 
upamo, da nas posetijo, da prihite iz svoje 
vroče kotline med nas, na sveži planinski 
zrak. Pridite, da se prepričate o napredku 
naših okoličanov. Ne premišljaj, ali bi šel, 
temveč vzemi palico v roke, pot pod noge 
in pojdi! Ko se boš vračal, boš zadovoljen, 
ker si koristil sebi in drugim. Na svide-
nje! 

SV. LUCIJA OB SOČI. 
Nasa Čitalnica uprizori, ako ne bo imela 

iste smole kot «Bralno in pevsko društvo« 
iz Vclč, dne 29. ob 8. uri zvečer in 30. t. m. 
ob 3. uri popoldne v dvorani gostilne «Mi-
kuž» pri Sv. Luciji: Blumental — Kadel-
burgovo šaloigro v treh dejanjih: «Pri be-
lem konjičku«. 

Snov igre je vzeta z letovišča na Bledu 
in kdor se lioce prav pošteno zabavati nad 
zaljubljenim prvim natakarjem, nad ne-
rodnim in prepirljivim veletrgovcem z »na-
rodnim milom», nad spretnim advokatom, 
ki se poleg velike prakse v tožbah razume 
tudi na «pihanje na srce», naj nikar ne za-
mudi te prireditve. 

Čitalnica si je sedaj popolnoma prenovi-
la svoj oder, nabavila si električno razsvet-
ljavo in g. inž. Milan Mikuž je izdelal za to 
uprizoritev celo novo, zelo okusno scene-
ri jo. 

V nadomestek pevskim točkam, katerih 
ne bo ne programu in to iz razloga, ker 
nam kakor pravijo «nedostaje pevskih» 
moči, bo preganjal dolgčas med pavzami iz 
bratske vzajemnosti tamburaški odsek 
«Bralnega in pevskega društva« iz Volč. 

IDRIJA 
Naš delavski sindikat je dobil v ne-

leljo svojega komisarja v osebi dose-

niško ime, kakor da se je glasilo v starem meva in ustvarja slovanska duša pošteno 
_» i ^ »»-»i. jn Eočajno. Obenem sem pa hotel pokazati 

na pomembnost slovenščine tudi za ro-
manski svet. Ne, hlapca Jerneja se ne sme 
pehati od hiSe, on zasluži lepšo usodo, če 
ni sodediC po nekdanjem gospodarju, pa 
hrani v svoji stari pameti spomine nanj 
in na nekdanje dni. Mar naj tudi te spo-
mine poveže v culo? Ne, uradni imenoda-
jalec mu ne bi bil smel kratiti teh spo-
minov. «NaS jezik zgodbe stare hrani«. 

slovenskem jeziku Myljane, Mylje, proiz-
haja iz starega Amulia, kasneje Muglia, 
Mugla, kar se je čitalo gotovo Mulja, Muja, 
in končno Muggia kakor Chioggia za staro 
Cloia. V slovenščini in italijanščini je iz-
pal začetni vokal, vendar nam slovenščina 
natančneje in verneje kaže rimsko obliko 
ko italijanska ravno vsled kasneje nasto-
pivšega italijanskega mehčanja, kar go-
vori v prilog moji tezi, da se je vulgarna 
.latinščina mnogo stoletij prelivala v 
pioderno italijanščino razvivši počasi 
svoje šumevce in da so bili naši praočetje 
priča tega razvoja. 

11. Koper in Pnlj sta moški imeni z zni-
žanima vokaloma brez drugih glasovnih 
izprememb za stari ženski »imeni Capra in 
Pola in ne za oficijalni imeni Capodistria 
in Pietas Julia. Kar se tiče slednjih, se 
niso mogle nikdar udomačiti med našim 
ljudstvom, ki je črpalo svoje znanje o 
novi svoji domovini le iz dotike z ljud-
stvom. Neposredno pred prihodom Sloven-
cev v 6. stoletju so Koper uradno nazvali 
Justinopolis, toda brezuspešno, kakor so 
tudi pozneje Benečani za nas brezuspešno 
izpremenili iiiie v Capodistria, in sicer v 
14. stoletju. 

12. Pazin je stari castrum Pisinum. V 
starem slovenskem ali bolje starem hrvat-
skem jeziku je bil latinski naglas ohra-
njen, vsled tega je prvi i oslabel v pol-
glasnik, torej Pezin, ko je pa ves jezik 
vsled izgube polglasnikov od 9. do 10. sto-
letja dalje preminjal svoj naglas, poteg-
nivši ga nazaj, se je prvi i zopet ojačil v 
a kakor na pr. v besedi pas - pes, ali dan -
ddn. 

13. Osor na otoku Čresu, italijanski Or-
sera, je stari Apsarus in staroslovenska 
tvoritev imena je prav takšna kakor v 
praslovauski dobi tvoritev apelativa osa 
iz apsa, primeri k temu nemško Wespe — 
\Vepse in italijansko ape. Ravno tako iz-
pada p pred s tudi v imenu mesta in oto-
ka Čres, po starem Crepsa. 

14. Kxk iz Curicta. Tu sta se oba vokala 
ponižala najprej vsak v svoj polglasnik, 

danjee-a tajnika Schiavi-ja, ki je takoj torej Kiirikt in končno je odpadel t ter se 
obvestil člane odbora, da je prenehala ^glasnika izgubila. Krk m Trst sta 

. . . . . . t- nni postala oba iz trozloznih besed po posre-
njLh funkcija. Iver živimo v dobi naj ; ,5 o v j š n j i h staroslovenskih tro-
razhčnejsih komisarjev, nas ta vest m zložllic. 
prav nič presenetila. Povod k temu je; 15 zader za staro mesto Jadra, italijan-
bilo nesoglasje pri zadnji seji v sredini sko Zara. Hrvatje so dospeli v Dalmacijo 
aprila med nekaterimi člani odbora v 7. stoletju po Kr. in tamošnji Romani 
bivše «Federacije» in pol. t a j n i k o m so torej že tedaj pretopili začetni j v dz 
Vlahovichem, ki ie nato zahteval od oziroma z, niso pa svojega mesta še inie-

^ • • i i novali Zara, ampak Še vedno Zadra. To 
Mal ih pnstasev, da takoj demisijom-, t r e b l j e n j e konzonantov je pristni pojav 
rajo, kar so seveda tudi stomi. o tem henegkpp-n narečia in ga poznamo na pr. 
je bila usoda celega odbora zapečatena. iz besede compare compadre (boter); 
Koliko capa po poteklo, predno se bo n a podlagi naše sistematike pa moremo o 
zopet vršila volitev novega odbora, ni njem trditi, da je produkt kasnejšega je-

zikovnega razvoja. 
ZAKLJUČEK 

Dokazanega gradiva je, menim, dovolj 
•in nam ni treba nadiajnih prič, ki bi jih 
imeli še na razpolago. Slovenci so prebi-

znano kakor tudi ne, kaj je z «Delovno 
pogodbo«, ki pred vsem zanima idrij-
sko delavstvo. 

ČRNI VRH NAD IDRIJO 
Na binkoštno nedeljo dne 23. in vi vali do Dunaja in Slovani hranimo to ime 

pondeljek 24. maja priredijo črnovrški j Vindobona, in sicer Čehi in Poljaki v ob-
diletanti v dvorani ^Gasilnega domw W i e d e n> sta ° b e ^ k e g a r- i i o.- -x i - spola, Slovenci pa v obliki Dunaj, o ka-Ganglovo dramo «Sm» v stinh deja- s- m i s l i j e n a s t a l a tako_,Je': P r e U . 
njih. Drama je polna mogočnih odrskih j v s e m Je izpadel prvi zlog kakor v besedi 
efektov, tako da drži gledalca od začet- nograd—vinograd ali škof—biškof, viškof, 
ka do konca v napetem pričakovanju, 
in je žela po vseh odrih uspeh. Upamo,, 
da po marljivosti naših diletantov t u d i j menil v v kakor v besedi biškof- viškof-
to pot ne bo izostal. Ker si črnovrški veseovo, torej Duvuna ( S o l u n ! ) kt je pa 
.., ' .. , , x , . , kot mestno ime moralo dobiti moški spol, 
diletanti po dolgem času zopet enkrat; t Q r e j D u n a i M e n i j e b l t o t e k o m c e l e r a z . 
upajo na oder m ker je cisti dobiček; p r a v e n a tem, da dokažem, če ne vseh pra-
namenjen za občinske sirote, pričaku-! vil, pa vsaj duha, v katerem se je gibal 
jemo, da nas slavno občinstvo iz Črnega razvoj našega jezika, odkar posedujemo 
vrha, sosednih vasi kakor tudi iz Idrije i sedanje svoje ozemlje. Iz velikih slovan-
p ose t,i v obilnem številu. Prodaja vstop- i s k i h jezikovnih načel, ki sem jim poskusil 
nic v gasilnem domu navedena dneva dati kri in meso zato, da bodo lahko ra-
dopoldne in popoldne pred predstavo z u r a lJ l v a v s e m> s e m P o k a z a I n a e i b a , a m 

tako da je ostala le oblika Dobona, v ka-
teri sta oslabela oba vokala in se b izpre 

pri blagajni. Začetek točno ob 15. uri, 
blagajna se odpre pol ure prej. — Pri-
reditelji. 

smeri našega jezika, in to je bil trudapoln 
in dolg lingvističen in zgodovinski posel, 
ki pa je bil plodovit ne le za spoznanje 
nas samih in naše preteklosti, ampak nas 
je prepričal, da hranimo tudi mi rimsko 
dedščino. Naši praočetje bi bili lahko sto-
rili, da je ne bi hranili, toda v blagor Člo-
veštva in kulture niso razdejali julijskih 
mest kakor pred njimi nekateri narodi, 
ampak so se naselili tu kot miren in skro-
men poljedelski narod in postali prav po-
časi in postopno deležni tudi blagrov, ki 
jih donaša mestna kultura, pri tem pa 
ohranili svoje narodno bistvo do dandanes. 
Spominjam se besed dunajskega vseuči-
liškega profesorja, ki nam je predaval o 
prvih stikih Germanov z Rimljani, govo-
reč pri tem objektivno o blagodejnem 
vplivu, ki ga prinaša višja kultura sosed-
nega izobraženega naroda: «Germani niso 
imeli in niso še dotedaj poznali mest. Da-
našnja velika mesta ob Renu in Donavi 
od Aachna do Dunaja so prvotno rimska 
mesta, ustanovljena od Rimljanov.« Tudi 
naša mesta so po svojem postanku pre-
težno rimska, castra, municipia, civitates, 
nastala potom rimske vojaške organizacije 

m na in kolonizacije. Slovensko po postanku in 
mesto n, Videm namesto Viden, pomeni imenu je ono mesto, to je Gorica, ki je Ita-
lisf niiikn ae imi lop i in n .. X ± „ 4 --_. __ i • i • • • i - _ - _ 

ZifEiios! in umetnost 
JOS. JURCA : 

Asimilacijsko moj; slovenščine 
. pred 1300 leti 

Poglavje iz krajevne sistematike. 
Konec; gl. tudi »Edinost« od 4., 11., 13. 

in 18. maja). 
8. Videm, ki ga zgodovina pozna šele iz 

11. stoletja, za katerega pa naš jezik jamči 
da je stal poprej, iz romanskega Udine 
ali Utine. Refleks dolgega u je v slovan-
ščini y, imenovan jery, in v moderni slo-
venščini i. Ker se pa nobena slovanska be-
sedan ni mogla pričenjati z yf se je moral 
staviti odspred še v. Za zgled podam be-
sedo vime, staroslovenski vymen, ki je 
nastala v praslovenski dobi iz ud-men, ger-
manski ud-ar, ut-ar, Euter. Končni 

ustniško asimilacijo z začetnim v. Ime je 
zanimivo kakor Trst, ker nam kaže pre-
obrazbo na praslovanski način. 

9. Stara mestna imena, ki se končujejo 
na —ona, kažejo v slovenščini u-jevski 
glas, ki je pa v slovanščini dvovrsten. Sa-
loniki je Solun, Cormones, Albona in Fla-
nona so Kormyn, Labyn in Plomyn, mo-
derno, Kormin, Labin in Plomin, dočim je 
Petovitrm Ptuj {namesto P&tuv), Ancona 
pa zopet Jakyn. Pri Alboni opazujemo 
staroslovenski predev: Labyn namesto 
Albyn kakor je tudi češka reka Laba stari 
Albis ali otok Rab stara Arba. V krščan-
ski dobi se pa izposojeno krstno ime Albin 
ne glasi Labin, jezik je medtem že izgubil 
čut za potrebo glasovnega predeva. Pri 
Flanoni srečamo zopet par svojevrstnih 
pojavov, toda vedno v skladu z jezikovni-
mi načeli. Predvsem staroslovenščina ne 
pozna črke f, ker ji je aspiracija tuja, 
ter ga nadomešča najprej s p, torej pogača 
namesto focaccia in na Reki poneštra za 
finestra (okno, prozor). Substiticija m za 
n, Plomin za Plonin, je disimilacija dveh 
sosednih n-ov in asimilacija z začetnim p 
kakor v besedi Videm namesto Viden, to-
rej glasoslovno zelo umestna. Pri besedi 
Jakin za Ancono pokaže analiza najprej 
predev Nakin in potem Še disimilacijo 
dveh n-ov z nadomestitvijo prvega giasu 
z bolj tekočim j. V teh primerih vidimo, 
da se živo srebro tekočih glasov ni izgu-
bilo, ampak se le razteklo in razdrobilo 
v manjše kaplje in kapljice. ipri imienu in mio paneuranja m naroar-

10. Milje, dandanes množinsko stanov-1 s Iva, ampak lepota in red, kakor ga razu-

lijani imenujejo Gorizia po vzoru Venezia, 
čeprav izgovarjava Gorizza ne bi delala Ita-
lijanom nobenih težkoč (primeri Nizza!) 

Spoznanju, ki ga črpamo iz tega siste-
matičnega pregleda, se upira samo eno ju-
lijsko mesto. Ko sem že tako objektivno 
poskusil podati spomin na rimsko ded-
ščino, ki jo hranimo mi Slovani, bodi mi 
dovoljeno še omeniti, da se s tem sistemom 
ne sklada domneva, da bi bila naša Po-
stojna kdaj rimska Postumia. Pričakovali 
bi moški spol ali vsaj množinsko ime ter 
izpremembo vokala v nižji glas, torej Po-
stem ali Poštami je. V tem mojem mnenju 
me potrjuje tudi dejstvo, da nahajamo 
Postojno kot zemljiško ime v pobočju 
Ostrega vrha na meji šmarenske in gabr-
£ke občine na Vipavskem. Ne da bi hotel 
tu razlagati to ime, izjavljam svoje pre-
pričanje, da spada ta razlaga drugam, 
namreč v sistematiko naših domačih zem-
ljiških in krajevnih imen, ki so vseskozi 
slovenska. 

Če bi bil kdo razočaran in je morebiti 
.pričakoval od mene drugačnih izvajanj in 
izsledkov ter mu je pri srcu kakor Simo-
nu Jenku: «Vselej žalost me prešine, ko 
se spomnim zgodovine...», naj mi oprosti 
in naj pomisli, da hrani zgodovina tudi 
idealne vrednote, ki jih je treba iz nje iz-
kresati, in ne le slavnih činov. Glavna 
idealna vrednota je bila v tem spisu lice 
in obraz, ki sem ga hotel pokazati svoj-
cem in tujcem pri naših starih imenih, 
pri katerih ni bilo pakedranja in barbar-

G o s p o d a r s t v o . 
Iz orado Tržofte kmetijske dražba 

v Trstu 
Pomagajmo ra&či rastlini 

Ob letošnjem neugodnem vremenu 
se naše rastline tako žito kakor okopa-
vine zelo polagoma razvijajo. Ker je 
vreme precej hladno in nebo zelo po-
gostoma pokrito z oblaki, primanjkuje 
našim rastlinam toplote in" svetlobe. 
Rastline zaostajajo radi tega tudi v 
rašči in si nekoliko opomorejo samo ob 
lepem solnčnem vremenu. 

Lepih solnčnih vremen imajo pa 
rastline letos razmeroma malo na raz-
polago. Radi tega je naša dolžnost, da 
izrabimo po vsej naši zmožnosti in 
vednosti vsaj malo ono lepega vreme-
na v prid našim rastlinam. To pa na-
pravimo na ta način, da damo rastli-
nam na razpolago Čim več hranilnih 
snovi in to takih, ki pospešujejo v prvi 
vrsti njihovo ražčo. To so dušikasta 
gnojila. Ker so pa sedaj rastline že v 
polnem razvoju, pride tu v poštev iz-
med d uši kas tih gnojil samo gnojnica 
ali kar je še bolje «čilskl soiiter». 

Pripominjamo, da^bodo letos gotovo 
dala dušikasta gnojila (in druga v 
splošnem tudi) posebno dober uspeh, 
ker imajo rastline na razpolago dovolj 
vode, kar so druga leta navadno po-
grešale. Tudi je mogoče, da nastopi 
prihodnji mesec huda vročina s sušo. 
Posledica temu b i bila, da bi rastline 
na našem polju naglo pognale v klas 
ali v cvet brez predhodnega zaželjenega 
razvoja. Tudi bi zemlja v takem slu-
čaju neposredno zgubila z izhlapeva-
njem mnogo svoje vlage, ker jo ne bi 
rastline prej dovolj obsenčile. Tem ne-
prilikam pa lahko odpomoremo samo 
s tem, da izrabimo sedaj to vlago in 
slučajna lepa vremena v prid rašči na-
ših rastlin, tako da bodo potem ob suši 
in vročini take močno razraščene rast-
line samo še cvetle, odnosno se zre-
jale sorazmerno s svojo dotlej dose-
ženo raščo. 

Ne zametnfmo torej gnojnice, tro-
simo našim rastlinam čilskega so-
li tr a! Pomagajmo rastlinam našim v 
rašči, ker fe letos čas za to najprimer-
nejši in potreba največja. 
TRŽAŠKA KMET. ZADRUGA V TRSTU 
ulica RaiHneria 7 in Torre biasaca 19 

ima v zalogi: 
Semena: vsakovrstna, poljska, vrtna in 

cvetlična. 
Deieljna semena: domačo ali triletno de-

teljo in lucerno ali večno deteljo. 
Modro galico: angleška «Maple Brand» 

z 98—99«. 
Žveplo ventftftrano in superventilirano 

ter isto s 3% modre galice. 
Prah Katar o, Azol, zeleno galico. 
Kose «Merkur». Prejeli smo tudi nove 

vrste dijamantnih kas <cHimalaya», kate-
re jamčimo za vsako posebej. 

Brusilne kamne od navadnih do najfi-
nejših vrst, no ceni od 3 do 14 lir kos. 

Kosišča, (kosje) javorjeva in bukova. 
Grablje lesene, oselnike, «cbirje» itd. 
Škropilnice raznih znamk ter žveplal-

nike ročne in nahrbtne. 
Kmetijske strofe: pluge, brane, plužne 

glave, slamoreznice itd. 
Prazne sode od modre galice po L 24 za 

komad. 
One kmetijske stroje, katerih nimamo v 

zalogi, lahko naročimo po želji vsakega, 
ker imamo vzorce in cene najboljših do-
mačih in inozemskih tovarn. 

NaSe blago, semena angleško modro ga-
lico in žveplo ventilirano imajo • razpro-
daji: 

v Sežani: trgovina GoljevšČek, 
v Dolini: g. Josip Jerjan, 
v Boljnncu: g. Ivan Kraljič, 
v Rodikn: g. Ivan Ceh. 
Škropilnice francoske znamke «Vermo-

rel» originalne so nam ravnokar dospele. 
Na željo jih odpošiljamo tudi po železnici, 
katere stanejo s zabojnino vred 210.— Lir. 

Tržaika kmetijska družba T Trstu 
ulica Torrebianca ftf. Ul Telefon It M-31 

ločevale pri njenem obupnem koraku tudj 
gmotne težkoče. Švigeijeva je prej službo-
bovala v Rimu, kjer ima tudi sestro, po 
imenu Antonija, ki je zaposlena kot soba-
rica pri neki družini. Pred časom se je na-
potila v Messino, kjer je hotela poiskati 
nekega bivšega častnika, katerega je po-
znala še izza vojnih časov in ki naj bi ji 
pomagal iz njenih gmotnih ne-orilik. 

Iz podatkov hi sicer razvidno, od kod je 
doma Švigeijeva, o kateri pišejo listi samo 
to, da je Jugoslovenka. Toda sodeč po ime-
nu in priimku, je Švigeijeva brez dvoma 
Slovenka in sicer najbrže Kranjica. 

Borzna coro<i3a, 
DEVIZE: 

Trst, 19. maja Amsterdam od 1010.— d« 1150.— 
Belgija, »d 74.50 do 7O 60; Pari* 75 — do 17.— 
LcmUn od 127,25 do 128.25 ; New York od 26 10 
d« 26.30; Španija od 370.— do 390.— Šrica od 
510"— do 515.— ; Atene od 35.— do — Berliu 
od 600.— do 625.— ; Bukarežt od 9,— do 9.75 
Praga od 78.50 do 79.50: Odrska od 0.0360 do 
0.4J380; Dunai od —.365 do —.385; Zagreb od 
46 26 do 47.60. 

Renočijske obveznic« 70.—, 
VALUTE: 

TRST; 19. maja. Avstrijske krone ođ G.0380 do 
0 0380 : dinaiji od 45.75 do 48.25; dolarji od 25.80 
do 26 10; novci po 20 frankov od 1 0 1 d o 106 — 
funt šterling od 127.— do 128.—. 

K R O N E 
po L 2.10 komad 

Zlato, fcriliaafe, platin, ZO-knMe zlate kmiž 
kupuje in plačuje po najvišjih cenah 

A l b e r t P o v h — u r a r n a 
Trslj Via Maniri 43 524 

Eli a 

Prva slovenska restavracija in p&nsion 

lila Lydia - Gradil 
Novozidana hiša s krasnimi sobami in 
vrtom ob morski obali. — Pension za 
za osebo L 25.—, za otroke L 12.— 

Županstvo pri Sv. Luci j i 

o b Soči javlja, da se vrši pri 

Sv. Luciji na binkoštni pon-

deljek t. j. 24. maja t. 1. obi-

čajni semenj. 

Vabljeni so vsi, da se ude-

leže v obilnem številu. 600 

f r ^ N C 3 \ T I C E - Z A S T O ^ : | 
• 

vo x " ~ 

T r s t (6) Vfm\mj rvzio 9: 
- ZASTORI 

J A K O B R E V C 
n r a r n a i n z l a i . i r n a 

Trst, Campo S. G i a somo 5 
ZlatO kupuje v vsak; množ'ni po na jv i š j ih cenah 
Krono plačuje višje kot vsi drugi. 
ZALEGA raznovrstn'h uc in zlarenine. (54C> 

m m esa. 

Zobozdravnik 

M. D. dr. 0. iMtSt 
specijalist za ustne in zobne bolezni 

perfekcijoniran na dunajski kliniki 

ordinira v TRSTU 
Via M. S. Imbrian; 15,1. (3$ »U i S i l n j 

od 9-12 in od 3-7 531 

V O Z N I R E D 
CENTRALNA POSTAJA 

TRST - TRŽIČ - C ER VIN J AN - BENETKE 
Odhodi: 5.30; 6.10; 8.05; 10.05; 13.30; 14.55; 17—; 

18.—; 18.15; 19.30; 23.45. 
Dohodi: 5.30; 8.10; 10.—; 11.05; 13.10; 14.15; 

17.—; 18.25; 20.35; 23.25; 23.50. 
TRST - GORICA - KORMIN - VIDEM 

Odhodi: 5.40; 6.25; 7.10; 8.20; 12.45; 15.35 
17.30; 19.55. 

Dohodi: 7.53; 8.55; 11.50; 14.35; 18.—; 19.—. 
20.—; 22.55. 

TRST - NABRE5INA - SV. PETER - POSTOJNA 
Odhodi: 1.—; 5.05; 7.—; 9.25, 11.30; 14.45 

16.30; 18.40; 19.45; 20.20; 21.05. 
Dohodi: 4.—; 7.—; 7.35; 8.30; 9.15; 11.25, 

12.35; 16.42; 18.43; 20.15; 21.35; 23.10. 
DRŽAVNI KOLODVOR 

TRST - BUJE - POREČ 
Odhodi: 5.—; 10.—; 13.55; 18.25. 
Dohcdi : 7.50; 12.15; 18.10; 21.15. 

TRST - GORICA - PODBRDO 
Odhodi: 6.10; 6.50; 12.—; 17.35; 18.35 
Dohodi: J.37; 11.51; 15.35; 21.25; 22.40. 

TRST - HERPELJE - PULA 
Odhodi: 5.20; 11.55; 12.30; 19.05. 
Dohodi: 7.32; 9.50; 16.04; 21.32. 

U d i r i a š a v i i i 
i rgov iua 

G O R I C A — Corso V e r d i 

Posebnost: Velka zaloga raznih čevljev za spur 

nerodna Marsa i M m s tajigsm&i 
GORICA — Via C. Favetti 9 

naredna Knjigama iMm i pfjrio 
GORICA — Via G. Carducci 7 

TržsIKn nojoi 
registrov»na zsdruga z omejeni i poroStvom 

iiradufe v svoji lastni hiši 
ulica Torrebianca i. nadst. 

To in ono 
Mlada Slovonka, ki |a hotela amiatt w Rima 

V no€i od nedelje na pondeljek si je na-
jela v enem iz rimskih hotelov sobo mlada 
ženska, ki se je vpisala v seznam gostov 
za Minko Švigelj pok. Franca, služkinjo, 
rodom iz Jugoslavije, prebivajočo v Rimu 
a prihajajočo iz Mesine. 

Ob 7. uri zjutraj je Švigelj pozvala soba-
rico ter jo prosila, da naj telefonira njeni 
sestri, ker se počuti jako slabo. Sobarica 
ie nemudoma ustregla prošnji, ali telefon 
ni odgovarjal. Zato je sobarica hotela po-
klicati zdravnika, toda Švigelj se je odloč-
no protivila. . x , _ . X1 . 

Ob 8. uri je priflel v hotel mlad človek, 
ki je že prejšnjega večera spremil Svige-
ljevo do hotala. Ko so mu povedali, da se 
Švigelj počuti jako slabo, mu je "bežal 
vsklik: ^Zastrupila se joU Takoj je stekel 
v sobo in tam mu je Švigeijeva priznala, 
da se je v resnici zastrupila z večjo dozo 
morfina. . , .. 

Samomorilka je bila takoj prepeljana v 
bolnico, kjer so ji nemudoma izprali želo-
dec. Čeprav njeno stanje ne vzbuja nevar-
nosti, je bila Švigeijeva iz previdnosti pri-
držana v bolnici na opazovalnem oddelku. 

Zakaj neki je hotela mlada Slovenka 
/>diti v večnost v večnem mestu, daleč od 
domovine? 

Kakor je sama izpovedala, so jo gnale v 
prostovoljno smrt srčno bolečine tn pa raz-
očaranja. Kakor J»a izgleda, BD vsaj sood-

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun /loge 
za čekovni promet, ter jih obrestuje 

večje in stalne vloge po dogovoru. 
Sprejema „Dinarje" na tekoči račun in jih 

obrestuje po dogovoru. 
Davek od vlog ptafe zavod sam. 

Daje posojila na vknjižbe, menice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 
Na razpolago varnostna celice (safe) 

Orodne ore zo stranke ođ 8 V« do 13 
in od 16 do 18 

O b nedeljah je urad zaprt. 
Sttv. tolof. 25*67. 

Najstarejši slov. denarni zavod 

s & s š c j & K j & ^ T o r a 
Zaloga in tovarna pohištva 

GORICA — Via G. Carducci 14 

slikarja 
GORICA - - Via Ascoli 5 

I C H U S s C m £3^3 
krojaška mojstra 

GORICA Corso Emanuele III. 37 

i U L IGOJ JAKOB 
urar in zlatar 

GORICA — Via Carducci 19 

KERlEVANI JOSIP 
Dvokolesa, šivalni stroji, puške 

GORICA — Piazza Cavour 9 

JAKOB BRATUt 
pekarna in slaščičarna 

GORICA — ul. Mamelli 6. (Šolska nI) 

inserlroite o „Edinosti" 

Martin Poznajelšek 
odlikovana krojačnica z izbiro vzorcev 

TRST — Via Giosue Carducci 36. 

MOLAR JOSIP 
Gostilna 

GORICA — Via Monache 11. 

534 Predno kčq nakupite, obiščite 

Veliko skladltte pohištva 
t v r d k e 

ALESSANDRO LEVI MINZi 
Via Reftorl H. t — Via Ma Kanton it. 7-13 

Spalne sobe« o bedne sobo, posamezni koal pohištva 
v veliki Izberi. 

E9 

T V R D K A O. VISINTIN 
Trst, Via deli« Torri 2 (vogal S. Lazzaro nasproti cerkvi Sv. Antona novega) 

Dnevni dohodi: 
Izgotovljene obleke za mošk« in dečke, površniki, dežni plašči i. t. d. i. t. d. 

Bogata izbera tu- in inozemskega blaga. Lastna prvovrstna krojačnica. 

Z g l e j t e e i = ia okna in naše cene 592 


